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PREFACE

This edititn of the Biddbanta-Eeumudi is intended to
serve two pulrpnses a8 axplained below.

More than 40 vears ago I felt the need for an English
Translation of Bhattoji Dikshita's Vritti on the rules of
Panini, Bditions are now available with English explana<
tion of the rules and notes in English, These serve useful
purposes undonbtedly, but, as they do not translate Bha-

. ‘btoji, the want, I folt then, slill exists. The present edition
is expected to meet this want. )

Those who bave read Bhattoji with some ecare, know
that o literal translation of his Vrithi, instead of helping
the learner will serve only to bewilder him, I have there-
fore tried in the following pages to translate Dikshita's
thought instead of his words, trusting that thus alone
I'might be of service to such of our young men as intend to
study Sanskrit Grammar but have not the opportunity to
g1t with a professor.

After T had commenesd my work, some of my pupils
acked me to begio with the second parb, the parbon
Earaka and Samasa, which our B. A. candidates bave fo
read for their Examination. I thought it would be odd for
the second part to go out before the first and saw some of
wmy frienns on this point, The order in which the park

appmraﬂ go long as their appearance was assured, was
* declared immaterial. My hesitation was removed, bub
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Mabamahopadhyeya Pandit Pramathanath Terkabhushan
gave altogether a new-somplexion to the undertaking itelf;
It was guggested that scholarship of Bengali Pandits was
ab a.diseount ontside Bengal and this was mainiy because
they did not study Panini’s grammar. The study of Panini
wWas i necessily more tp the children of the Pandits of
Bengal than to the Englishinowing young men of India.
In Bengal, an easy Sangkrit Commentary to the Siddbanta-
Eanmudi was more urgently needed than an English Tran-
glation of Bhattoji. A commentary free from the teenni-
calities of the' system of Pamini, o far a8 practicable, has.
to be written for our would be Pandits now studying ab _
Tots, Existing commentaries are for those only who are
already familisr +ith mechanism of Panini's Grammar,
~ I'was requested seccordingly to write s suitable Sanslerit
Tika for begioners for my ocontemplated edition
The request was repsated and came from different
guatters, The fask wos o'ramha]:qmg for an old man with
an incurable brain-disease. Yet. even with o full knowledge
ofmy ineapacity, I could not disregard the ropeated reque .
cote of my esteemed friends and. decided bo try bo add a
commentary, with what result it. is for my readers o
gay. If the commentary is deemed suitable, well and good ;
if not, my readers will greatly oblige e by suggesting the
pourse fo follow. This ig only one volume ouf of Hine over

which tha work is ealeulated o ﬂﬂiﬂnﬂ.r #o them iz ampls
time yeb to mend,
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I had oceagion, here and there. to differ from existing
commentaries and sometimes from the author also. Tha
passages involve peints of fundamental importance and I
humbly and respectfully invite the attention of the learned
publie for an authoritative pronouncement on thom,

In conclusion, I beg to express my indebtedness to
Pandit Sitaram Sastri for valuable suggestions while reas
ding the proofs,

CALCUTTA
SARADARANJAN RAY

Augugt, 1920

N. B —~When there is no danger of confusion, expressions
ke “wm takes wdl,” “guenfyscr words,” “masculine’” words
&c, will be freely used in the following pages instead of
such precise but ponderous statement as ‘the word designa-
fing the =wi takes g}, “words desi'gn.nting things thit are.
ﬁﬂm‘l'ﬂh:w“, fiwords applied to objects in the masculine” etc,
By the bye, an English synonym for gwmfywcy is a deside-
ratum. I have ventured to coin a word; "collocative’ for
gamfyxio seems to serve the parpose well.

— ) f—
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e fawreg Fia gefist = |

s wgat Aat e AERfE 14

& ffiErdrag & = fedew: )

et GYRATEER e darsats: 1) o b
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fifig: | Fedafiafes: mfcfEs (6 oo
e was ann (@) | s, fegnmrmied
deamE | SuAr s (W) ) ew:, i, em s
g ()1 wfew frafegen e
AR () | |

The sense of an onioflected word ( mifaufems ) is that which
is invariably suggested by the sound of the word., The word
#m is connected with each of the constitnents of the ywy that
precedes it, The first triad of case-affiwcs indicates the senee
only of a wifaafew ; or in addition, i gender only or measure
only ; or ¥t indicates a number only, Thos ew1 gc. Uninflec-
ted word without gender, or restricted to one particular
gender, are illustrations of yifaefgmdard maw

famsnfad) « (=) gea: 2= fear feg® erite—ag: el
a5 g A oAl wiaefewtd ofs g fanfagfee’ =R, == el
an—Tagdfa . ewmfd wfmfEl ‘S’ ssfaafen el



¢ fagreasigdl [ ga=

mifn: mvafafy amg ow 9 o1 ‘aifanfesa wf' 1 a8 wifiefes a1
s @ mifgefean sf gl 0 (@) g7 mfqafeanie farg ofc
Wy 9uad wfE v | o wagEealEe AENE T 9ArEll ay
A e TAwr: we vae sy fafaafe vae sraweata
() ety amans gag’ swe wfafzdf o Wi gfi-
amEe avwR fegwag  wEdie el e
aftwrsee sl ol ‘el 9fERE ge w . Tfie e
firqup; wwwml: | wewEg wigefesdwag | 9w @ wma: | fafedt
wafmmdl REAtad wwge:, mive fafe o fedtas v Snfafarmie
. mfgefewra s sv faw eemdn o awfawend fafmat wamE’
fawe dwga o 30 Safen afmmwiie g nlf&q&wﬁﬁﬁu: |
oftare  germrd: | fefeed)  wwfaweed) smad’ ofomew  swEa
dumard W it wi§ wem o (%) omfe g sfeefrwean
REATAT SETETM | A7 & sfr g mfy A ARk ag wofie
wifnafemm wr” yereETeTd, A W fEwAEETG ! ewd—amaly
worw: g fram swfdsfeq of aw sowdefeffion
aq yq @fa ) Ram ‘fradnefefre: afacfrme’ sy s et
wftafewd -ua, 7 w aq ofacfsmty e o0 B wwbe
afesfa | (%) szewdy eyl fag fawyg swmiwia
wiewd' | ww:, = aminfy ‘Fraafeer’ w=r g '
fifime | sfvmafgmeg fo'menfurasa | a2, &t @2 |

Bat of mere gendér in excess ( fawwrarfaey ) examples are
farnished by words having more than one gender, Thus az: &o.

famifed? | sigrecdy o i azewr =fm 2z tofta 7903, 8
w2 ofn, mefufe 9| a9 seeqm wAele faweiofafed frmar
¥ pifaafemmetelons, wewr w fowwrafeds o



GUAT | fedtar wr: &

difige: | afcrgar Arar dify: (€)1 Rowed Tg
afinmi saufefemar sifaficd: (@)1 wzad ofmot
TP SRR dEn U fageom | seaaEieg SRR -
afcggmanm A8 Aty fEw () )

As an example of mere measure in excess we bave gp: in
#at #tfer t The sense here is—#tfy measured by the measure
known as Zjw 1 In gy, the afllx § means measure and the
sense of the base rw qualifies this sense by identifying it with

#1w | The sense of the affix, thus modified, qualifies #ify; being
related to it =s gfewiew ( measurer ) is towards wfcsdg (to
be measared ).

famarfadt | (W) wam Srewww Wi P lwmea’ sew
wrewa AenrsE A fEfEgriad 39 gaf e | e ame
Fommw gEw 1 $T § a1 ‘g sfa A’ soew seefewcear
faftaay 1« oy W Tafer ety Dfefriten’ whgata | &na
MNuafead—<teufifmd) o sfa #or fe == Swa=w 9; mfa-
afemal wemfaity sfy, aufefon: ofwefds: sgag: sde® @
7 ga: ofifafe ¢ wm mfagfeemiy oftarosesafesy ) qnw
“Frawma’ aur ‘B’ Nfeama’ o adiEfonse whRgvaiEear we
wfmafie | afem’ o’ site ofearosmanfulin wewm o (@) aymes
Afearewim drewee sifacfa aapfie o aWed o,
a#are Swsgfmaifear | weamE:—@ar AR oy Afvarevaly
‘rawd o sfome’ Aasfifee’ s@ag a9 ‘2ie’ vy @k ga
grtifed dweeged s e (1) ofGlad wARM ofereq @
N, ‘Aume’ gEEe e ofteres’ | afemE Caeh: fewee
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‘Wi’ qrenfriage: wRga dei'e’ wfwag A g fritee,
graggyafa Queh: Quzfma  ofmve @it s
wgra T A—gawy; Srored sfrafements wfai ol dv o
gfemarfuiy sewiar egrece’ wafy | oareen ‘dasd g ofione ag’
@ G s wdf wad | o e AR e awefesooET
‘Qu’ ymw wElam | wa wie Ry sfh--'ETe greee ¥ T
Sranafaery iy fafire: ‘wufl @, Sogd ag ofon * afefa, e g
At frita’ Aify’ felwafa « we' fadivafa sare—"ofce zafoe -
wAn’ waaaar fdlgal o ag Ta o AmRgewaedfa P oeR—
ue fy.qmagewe: ufaR ww, few g Afersdal e, W
o anwE gumgw | mfsfda yifaefen @id vew, S iy afoma-
femra | o qegrarewaty Qeafdfaaa’ A, Afycfoneese
DumrawEd | 7 fe wpfEE W weaffewt GRS |
0 gan swrifEn e o faere: feee: |
difig: | w4 dear | oF:, @, W |
mm* 997 i .
" In the rule, wgn means nomber, Thns g &c, Here the-

gense being declared ( wfafem ); the fimfw, i, e, gawr is not
avallable ; hence the express sanction of the gawm famafe «

frwifadt | g dEmrEERERRa | a mif e
A fewn ave, f 901 g3 aed awdm ? SweErs ewteflE
wd fire —ga sfary “eafufed” (wye—aait ) swfufmod ) =
wafufed miagfewn wnt qaar @ia)  mfaefewrde wifins st
80 w1 ew’ v g n mitnwAwd, i wafiea; o

ufewi’: Aw wewT—rw, W, GEA) ot g W e e
wifirafewea, wafafe® fufear ﬂtﬂlaxnmﬁfal afefim fadias



feitar | fadftar s it

eamd wewr’ 1f1 a3 WAy’ F@miwL ‘TwiEn vhe
wwan whafenar wfafemfasrmmn famm:’ wewmn s ae+’
vodfm, w8 sfa a9 ,
TERIE: i o W VR T
f—  xg T A ) W |

In this matter also, i.e,, inthe vocative, the first triad of
case affixes should be used. Thus & qw |

faa— | R an ah & e gwas i Wit sefeamreEn |
o wiffeariafafin’ eweswmafawiai {i{iu wArE AeHE
faftai |

| g AFG— A
uEg | WTH I L8R3 0
fl— 1 Feafizea—

Having taken up this word ‘sw@" with a view to autach
it to the rales that follow—

fam | wrewfafa sfewr quiwdes 7o wynz ov ‘wyT
ofn | wEE wrows feam fra' vy, a@W forr fpmfaedd o amfs
a1 afe =rEwwEA | mﬁﬁmﬁ!mﬁﬂ. Rty wTaTTT

wwfy apEwimmfs, ity fewfd wm wek ofg ‘gl

! gk ‘and sfa wmefiem ssmmmmfe gmfe sdte
By Ay gy AR’ ofy o Dedafafr weo s 9w
fogat AwfE ® fE ‘an®” o7 rgm® awd ooy Cwrowy sfe



2 fagrasrad [ gad’

il URM WAl wiefy  ‘mvesq’ of fagr W 0 wOR
wRifgm ety &roww, fear tad | wnd feamg o wfa -
IR @E ) -
ki ﬁﬂm FA 0 QNI N
n (O I
ft— | 9 ;e gfigad SI0E SH S |

The som whick the =maf (agent') wishes particularly to
atiain ( reach ) bythe action ( fimgmr ) is named =mdmy [ As
remarked in the Mitabhashini above, Karakas are promoters
of the action, These are six in all—wwi ( nominative ), w"
{ accusative ),” wveq (instramental). mmame (dative), wqrgmg
{ablative), wfireraq (locative) ].

f—"ml;’ cEawT, tag 1 Cme W an wA (R—uglge)
sty we e W 0 7€) "o "7 sy, e famnfs | weea 2
‘figanr’ | wraa fenl wfy sdan | wroafafy sse wowa’ st Sl
wifemysfoaar’ 'k’ ofy o2 dedtag ) Sk o Ofwmmd ="
xfa g& mawdve ) #n wwifs smowRa ) fambrin'mé’ g owz—
o |

fi—1 wy: few o maed qefd ( ww'or ffSaa
M AGHE: )
. Why add mf-, in the role ? Wilness widy §c.,,.ties l‘-'l.'l!.t
borse in @ field of pulse—where wy iz not reckoned as =,

because iy is wished of w which' ls the s& and not -
the =wi |
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fira— 1 =9 : fewr wmfama i femr S ‘s o=
wr vy wiHfaay saf, a & smun 89 www w9 qEE)
wmfaa wfewed A o ag a8t ) v sew; far e, @
A AmeE vy mEn sd—apne ge oaalE, s genfula
a1, Wy AwiEa |

f—mmaseor’ fam o e g gE W )

Why is a#9_attached to %fwa ]! Witness wger elc,~The
mere g is not the =#, we have to see if it iz the most
¥fga 1 Here ggw is added merely to improve the taste of
Wlgn 1 The latter is what is really intended to eat ( ffaaaw )
and is therefore the = 1

ﬁ:m-l “aw foofen’ w9 5@ 0 Atwe P “xqfammen’ lﬁt
angrmin s fawfar ofwm o wow eaw ¥ wfy S
=g, el & qow, Wied vaE Jes auree, 8 Wi o sfa $fes-
auAAtETE q A 9ug:, A% qa wfa wed @ Wi

f—| T’ g g FenguAiEeRdn
e it affefa seode wnd |

Though the word m# Tuns through the context, still =

ig repeated here to bar the word wsgt which too is in the

run ; otherwise =g s would attach to an wmwr only, as in
cases like 7 wfagfa o

fra— 1 v “wmarsfrecng” ( eaz—ueley ), “wtine et
o ( ysr—usieg), “wfffEng”  (g2z—usiss ) “egreyme -
T\’ (ype—Uvizs ), “@uicfeaad @ sf wifefroemsa oy
s efulle —"ewa; a6 swaAn a | aq e Oqfeaane we-



T - fagrmetgd [ gud

AN G, W wAER @A FaTe—amAgATa wd sy
T, ORI WG Yaagen | qaw “a Qg
«fh g g AR, a9 & dfedane Wy vk, v fe
tufommmmaw 1 W e afmfa vawem wwem eanaR e’
ge ® wafeam # fyafn | ‘w9 ofy prean® o wpfefws
sfta® ‘e wfy w frae® ) '

77 ‘AT AR’ 1R e wigr 7 ewed—an vy a7 amefeg
yid, & wavfafa oW | WA ag'ewy | ow wen femfadgemt
wW & Wy awlaws ¥ fad, wa “fEnfadvomt wim 7y exfawa «
awer” s wifv & A’ Aifain o ’
uz§ | mAfAER IR

f—1 zfmea—

Having taken up the word safufeg® (if not identified)}—

faw— 1 wfufeagme fodqaedn wr wfen @ wefiaq ) 7 a0
wafelean | s wafd @ fedlgedl foams; was a1 wfuledy
W% ey SN | 5w WA, w aolRarfehn sgmilar
amw’ wwife, na o faRkEnmEREY hate
439 | wHIr fan IR0

f— | wge ey fadtar ey qR wsfy (9)
sfafyd g w'fy wlwfEE—aT— (i~ maa}
qqH q () |

The second tried of case affixes should be sttached 10 a we
when not expressly declared, If, however, ‘the w' is decl
ared—identified—saying “This 15 the s« fJthe thing identi-
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fied will have yifaafemms’ only, and will appear with the wawm
fawfm 1 This is troe of the identification of wow, W™
dze, also,

fatie= | (%) “wafefe’ wofe feda” ofa go o walaleR
% | amy ‘waw sz | wwatfa w9 i faw wnt owd, @6 wg-
w1 AW ‘e ofd wafuled =a fu el (@) ‘wenfsgu @
wd 1 1 wemfwarn vic ww sfa we'o: wzifaemie sfae.
W W AT W wE wW A WA i A free & wifaefawng W
foe® @a: voaAr ) of sowfysatafels i
- f— | wfmmae Ra fegafgaand: fas
—gfc 8sad | g8 —eFal afWE: | agfia.—am A
I, | ST — T ST A E AR |
Declaration again is generally made by faw, &4 and afyn
affixes ; and also by @ar@ 1 Thus there is declaratlon of w# by
Jfaw_in wfc @7 ; by oy in wen &t (¥ ) ; by afga in
which means wiw st ( %3 w: ) ; by #9189 in §19 A the semse
‘being wiw & wrer @ ( @: )—he unto whom joy has come,
fg— 1 ‘midw wyme  GEREdewm wafe, sfomeemiyy
gmd o wife Wz aafaw oW @R ekl wifed v afey
goar waf g oww @fae sl a6 el aW N ewery v
wa A wa v A e 9 59% a9 w6 afgdn aeed
wed newT w wafa @ fu 0 ‘e’ sew O s i aen aw -
gl W WATET 9wR, T W W & gyA waf
fl— | wfafemataaEg - s— femsh.
~dag Tad SYREET | SRR § IR e
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Sometimes the @« is declared by an indeclinable, as in
MamgEsig—"" | arEw, the fagra here means LG which has
&4 fg m\and declares the =4 | wgiean being equivalent to
# g, also declares the s and gives waar to fage |

frm— wsader frame @w g gma sfa dulrer wd1fo
wz, | gw wafh wmd:, =t wadtfa Gy fawee €9 A’ @ A
Sgeewd: | T’ smww mAfo fiear g wesr g sy
Fufgwm wvlf =71 wawaf, swf mwed ) g @4 @
vl greewrdy ) wlies 98 gREg 0 wWdE ‘sgiEae
wain wafafenite w9 | fow wewmafwla foe o m1 wEa e
wormag i wofey wafa = fawdy . afee wfm GodEwfme-
fafn Sifgamme AsEEEgEmEtmisd s @ifzfl oo
feaq ! “memg ane WAy @ wwifa  ofmse ;-
wime =#, 7 wiun=e Sy waw  Tgag Ay aEmineeg
qurd’ sfn afer weflaadafufsd w6 aaife—ad o vl fas-
guafy &4 7 gafe (=1 ) wa safony famed ) a goid
(stn) «fa w941 Wi Pmafiae | B9 sermafimamg 3 fae
syt Wity |
Y3T | g SHIfCE 1UgIyel

ft— 1 ifigeawas feen  gewdefaanft smE
gREd @m| AW e egaf sigd gt

fi R

A o, though other than the wished for, is still called =+

if it is affected by the action as if it were the wished for, Thus
_aman &c,—Treads on grass whlle going to the village ; sfigwq

etc,—Eals poison while eating meal. Here a4 = afs and fan

wos are the examples , ary' e and Wgw ywm: are added.
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only to show that za and fag are wfifigar But though wifga,
they are affected by =maiwfignr and S=afer in the same way
as if they were dfgaan | Hence they are =% |

faa—1  ‘aur® &% wmta tFanaaswmta gw femm =
witfgataty gdgre, sgedifentfemd: | & wdmEdwa G
aafne Frdtd fafefa $uq | a9’ wafn oo grtds 2@ ade wim-
farundit 2 @ &fd, xfwim fedar e o Tl an mae-
sl fgaamrETw, W e smietmEd . awr fay’ gEE sdw
TR, WA s fgaarmewag fage
e | wEfEEsT ausikn

M . T .
f— sEmERAEE i s ww de )

A mm not desired to be called by zny of the special
names such as mgmemw &, is also called o | In other words,
when wgig® &e, are treated neither as such nor as any .other
wrew but  merely as a mow in general, they are treated as

w1 This option in the treatment is allowed only in certain
special cases as enumerated below t—

faa— 1" amwmm  feofaied  wowg,  weEmEEEi: |
waEgEEATRTIEATEar o # fersg®, wlegwromecE w W A-
IR AgE wwr | C‘emd tmiE, §9 weimaniy sreda Wy At
‘frg vl 10 wmw wfvscuas Wi Ry sF coy’ g
‘wzr wrat e’ TEE € azm wogmd sfafeR sda sdawg, O
w g wrasyE ‘Az aet wdfn ofa fsgwer g9t faw, @9
wiage watd W wdm, agiv—

f—| FOF qmﬁmﬁsﬁﬂrﬁﬁﬂm g |
%N F CARHUA UEAAIEETTE |l

2



S fegreasiydl [ gadd

gadWi gEamAt AWl Sguf whoifEy g
aia wEfe w9 g aftnoe  sather s |

The sease is—It has to be noted that wwfga =# is but that
which becomes connected with the w# of the twelve roots 2%
a1 &e. and of ths four roots #t, w de. These s.ixleen mul.s
govern two accasatives, The §fgasw is the @ or wamEH,
and the wxfaa is the Aig or gygmEs 1 -

fim—1 waar v clumedw tad . @23 den fesvaw
amw | scfemmafurde &9, 99 dn gwA axaee wafwa’ @@
wafafa gafln = sgfeaawe semcy weamfifa fafala =
wm ey | _

f— | i gtfagm 1 afe @ agam 1 =ifdd

fraaer | agedlgd oafa ) aalE @ queaf
AanaEoifg W WaAE o geefa | ggmafedfa
G | AEE A o} mfEa A T wafd dEgem |
gat eifafa ngmfa | Yeas @a' gewifa | awasi
wafa gfa sofa agfa @ | L,
- Thus™:—at &<, In these Ih:E walgs or woym =H s T
afgs, wlaftan, agaw, iy, 799, WoE, TER, WO,
Zagme, Wafalee, Zqzaf, www, in order, Aewagafy is for a5
wwgufy | WOTE 4K §R means qrovErg R AR | gEEnt wgls
replaces ol wal =l e,

fHl—— 1 55 ufh gurd wet A wERAe wlagway afem-

e | aguitata T e, afsfea faafeaRarTR | AT
wafaafesd weamamedt ar 1 iy vafyaleanuemyg . afaafates-



fadirar ) fedtan waFm: ®

afgmous | wrawwfaafaafed sozmaag o gefamfionfanm-
ZAH | Hrugwiamatad s | Zqzufpatyresmamre | Tﬂll q
rfafufifa @ | wrafmieafaaaiarc | .
§— | wufasegaa €& Al fiwa qGAH |

AIQE%E 97 WM sfaasT af g |

. The name wafga w9 depends upon the sense of the roots
in the list gwrg &o, Thos ald faed &c. Like the sixteen
. Toots listed, roots synonymous with them alse have an wgu@
%7 1 Thus fig, Wi ete, also are fREaT

frm— | =« Bad geimas wafed o=l wf|, w7 7 aquamE-
wraaia wrae - frmaramaadisie arey saee 53 fesean o

f— 1| ‘s fEw ¢ AoEEer e g geefd |

Why say wiwms v Wilness Riwass ete, The act here is
gwt and is connected with fag and ofge only, wrows taking
no part in i, Hence wgaw i3 no smw and cannot be an
=g &9 hence it takes 5t |

feg— 1 wa gam fom @ yefmaa Gt wroasa g
frordrtt mifg afagmong | 4% = wdh )

P— 1 “Frpipagfear i SE aE easa-
seq19 F9 Ao g qe=an” (afds ) | e |fqfa
RIGHTER | AIATEATES | RIGAER |

Place, time, action and the jnurilc;;r to be accomplished
are designated =% in connection” \-;ith intransitive verbs,

Thus gy ete.
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fig~1 umeEgm@l 2w AR sl w@e o w
e, mwem femam: @ AwaeEs 9§ wfed e
‘wadww’ wfumehdnm | gy wff e ‘e @fefE amd;
‘gy’ wafwaon 1 aw wfaEt geq’ sEwfd 565 | cwivrcoa
wfrarmnieaaya arawe, fogemt g ar@ ww’ soEd | 5
AEwARY wxloagaafafufoers qftrony | farm fwg P gt
famfa | oy wiafadsafumcd ‘qze 2difa’ sfaeq fomwear 92t o=
n wifo felar) WA fg wivEw wwem <fq wEa 2mfehn
axAaT walw | e gadar Zarfglve’ & w3 wwaa o wwE
sy Aol Ammdt Afeaw s nfes o § w geq @l sl
anafifimr gated) am oft seng “ad Dfgaasg—""" [ vau—
vege ] wwdia gaidial e wdafe WAy endss
enfufgarar wwmald sfcwsy wiveere fafiocanmafe 1 -
gy At | eleERe iR wdagTARd 0 A

mar faagi—
‘e wfe wewmiaaEsE, vl W ATFATAATHRERT |

wefgad o 27 wadsmafese=mt o9 fradeataf sgmt cww
wEETwE; @vdn wadat 2ag” o e ewe, 9y v faend,
femafedam i o weaAff o8.-qwadie @7 e |
we wuwe ‘2w 91 aima’ @) i 98q) ---waey ‘ewbant faed o

%7 wwrai wami fanmd =fF faggweagi e’ sgwd 1 wam wiww
feAtarar o0 g7 wgE w seagfa: wes’ g g - .
waTwA—aRY qrEma:; da azdt wfawgra @we | CwEAE—

wiltguly aamada &9 “Bwawden” @i g g
wftwd miweRs: | wawad mud waaw, ey 8 amey'’ TaT
varadty I g ¢ w=@ “wddw % wwwd ofowen aifreare



faeften faditar s at

Togavar snenor aefafeqeoy)  “waamammer e s sl
afd miy fafdecar agog wslgoed  “frgaecaq” sqreow-
wdd wme gl —" wafon wefian sedan o a8 wgdda
 WEHSY mEwE A afEffifia e d osem Cwaae—" o
gARAIY REINE, WEAETOE SMe | & Se¥iRaR—'TRe wadwr
|Hul fog wamsfadn’ o 2 “eeameareen Y oseaiE-
Alsmg: | weRErEEsmEEE wmiE g giEdy wmgedy A oLy
ggw “memEen—" 5fr gF “smaRtag =" sfw Aralg vew al?
tarifaa sfa aae wo'aq—‘egednd  svewey” sf e
aga A qif §w ermnady: wdar 9@fme | ae wemreeAE asfa
Yoaniiaeh —weaEa:  s0& nmads wilasiy i geen:
“mRew waaag” oE wRar o 9w 7 wdagm, A wEEEam-
fawaw fgwls s armwd fafwqd “swmt sa@m” e o
qEradt " swne? ofn azlt w1 wlaffranrsigaed o e
9IE | %% 9N gataatm a= 8 Sod foew’ faafeas, wlo g swat
awt famaag | wilsare “awtadt @ Mat shnE gt o
guimeey Hafe® wimoed s = seifg)  warwddm mifa

afey wmt arageTal: Yawal sRiOR” 1EE GRgwTeEd Aramia-
fima on i il

kgo | ﬂ%ﬁzﬂmmﬁmﬁwﬁw a o
BELR LR
& aeaiat TR aEEEOEY S 4; gt

g ot %+ Eam |

Of roots meaning ‘to go’, “to know™ ‘to eat’ and of roots that
have no =% or have s for w#, the swi before faw is attached
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becomes the s+ after the addition of fag1 The fag here is

cansal not s :
fiq—1  gfgwive | wREwEEER D 0= AW et whaTE @
w=mal | fi wity fgafen | wet wfermend o0 wai e wfowni’
‘ant’ smyaR, ware ‘e Wt ww an’ fi
f— e el A e |
sEEEEE mmﬁﬂwml
e, afes T @ | & fiefifa

Thugs—Leat my refuge be Sri Hari who caused his enemies to
reach heaven ( maq de,—~ufa ), his Kinsmen to grasp the sense
of the Vedas (&w'q ete,—afy), the gods -to taste nectar
( wraaq ete,—umuara ), Vidhi to redd the Vedas ( 3zg elc,—
e ), the earth to rest in water (wrgmw_etc,—wsdw) 1 The
Vedas are a collection of words ( m= )1 Any thing read is gor,
hence fag” syreoasrrgafy is also an example,

fea— 1 Tastarars—( U ) waw whimsfmfoe ) fuf,
wgut awd wzerew | ( 3fx ) whefs, @ S;wafg fofe, amt
q&ml 0 waraEm ) Sar WA | fofa’ Ei!'r!f wHAT || [ﬂ*‘.ﬁi’.ﬂ'_
fifesena a1 fufe, faf: whart ‘T ofa wewaq Yaare s
(wwde | geit afe® wra o fafs, gom wdarn w7 wfoss e
wﬁhﬁﬁr AT | ASR  gElemEGT WEdE: @maw A,
WAy f“'srln'

f—1 nfy=" goarfy fam ¢ aret dagd

Why enomerate #fg ete, T Witness—He cacses food to be
cooked by Devadatte,. Here Zaew: ywufa is the form withount
faw1 Adding fag we get wrwafain place of gwfa1 Bat the
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faw here is after qrfy and declares neither the wwf of gf nor
its ® | hence 8guew in the Ata;, becanse gw is not in the
e list, : .
fha—1 wmfey gfwyma wfone: sd& 7 wafal QO oE
oI wegw Wi | afy: ad T orreat At arat mfa wd @ Aw
WA W 1 gt wa o fedt
f— | ‘mowmt fagy mefd d=ar q@gEw |
TR 9% T —Aafd qrga ama e fim: )
| Why say wsgmmrg? Witness—Devadatta canses Jajna-
dawa to leave. In this, another man, Vishoumitra, Jurges
Devadatta. Hence—Vishnumitra, through Davadatta, cavses
Jajoadatta to leave, wwmafa  having & wgar root, nominative
will not become the accosative if fuw is again attached. '
faa— 1 ‘wiewel’ sma: wemEE! off ead | sforeia-
g ot | swr—wfegme o fgafew o woo ey e b
wdtwr wwmmt wuT wireai o owafs Fazw’ wfn ggafar
gofi far At S o
f— “Hag” {Eﬂﬁ?ﬂ;}l mﬂnﬁarqqﬁm
W R |
sag oy will oot arise in the case of &t and afg( Thus

argafiy etc. w# 597 was expected becanse the rocts are wad |
The prahibition gives zdtar in swai'= |

faa— 1 gerwefan wad@En moar @ o wfafes®
fi— Fogsasa wmdEea” (s ) )
argafa T A |
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The prohibition does not operate if afy has a charioteer

for awi
fam— 1 we wiaguen & aewrear wfesy: &8 g9 7afa o
f—1 “wfgEE (FfFF )| =@l amﬂﬁ
a1 S S | '
awd g7 will not arise of wifz and @i
fm— 1 wermgERR w9 R Rl
f—1 “wgdEaees [ (@fis ) wEE
qzar | eifdamiem e ¢ gl adtagie aean, |
wraw will not arise in the cese of wfg if ne malice is
implied, Thuns—He causes rice to ba eaten by the boy, ww
is wafz and takes fow @i not fgafn: Hence the =df @
that was expected i5 probibited. Why say ‘no malica® ¢
Witness— Makes the bullocks eat corn. The corn is another
man’s ; 80 there is malice in setting the bullocks at it.
fan— 1 whafifn wiie'sfuy « Ygwfaw | =& e 9 o ofa-
g 1 wefagifras m mafain fg'er aa#
f—1 “Seifd  wmdANmwEEnaw”  (afEs ) )
wewufd wrwaf ot a6’ gF 2
The roots smfy &c, have 1o be included in the rule, Thus
sy &c. Here the @% is wa which is not 2 mere word, but
an injunction upr'essed by some complete sentence, Hence
the root not being w=z®w it is provided for separately.
fan— | =it W g x| swafy we” gafufa o) sz
w=fam wins: wwEREE e | g gn o= saifefrerea wak



fafan | fedar wn: &

agr wRidi wH aga TwR | aery a 3fgd swise T s
wreRfE @ @ vt witn 0 ve wsfuanns 3 gar g |

d—1 ‘@R (afus) | ggaf i wwE)
g7 Hﬁmﬂhﬁﬁﬂﬁﬂi 7 g dfgaatam oW
fread | o9 wfa faefs seadwi =) rafs st

A |
The root gfr has to be included in the roie, Thus asdafy
&ec, Toknow (gwEm ) in the role refers to knowledge in
general, and does wot inclade special kinds of knowledge,
This fellows because special provision is made here for fir
which means the particulst kind of knowledge gained throngh
the sense of sight, Hence |, A dee, will have no girsse |
Thus =reafy e, , .
fm— 1 omfe gt =W gmdt <t g gdafs v wwnp oWy
~gfag arh weafaa® an | aq wdGAm fewfta fewitn wife &a 2
= feurfi | 47 Afaffa wemmg, 7 99 ofsfe; on” falreway o
awgft @xfa wadtaame Al gRataad g &9t 1 vt s
Tafua

B wegrEER, () | wegmafa daadd |
qieae GUEITHEA 3 HHH FeArd q17h: |

wa g will not arise in the case of the mat W=y | Lhus
weymafy ete, Hence the & is included .in the sense of the
root ;=z1g ; the root has thus become waww, and the rule
applies, In other words, meng® means to make noise, This
is intransitive because ‘noise’—the wg—is inclnded in the
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sense of the root, Hence the Varttika prohlbits the =w'g's
expected from ‘gww w19/’ in the role,

far— 1 == wify of ‘gudv=" { 2qoi=Aithe ) ofa w=
= sfd Ay | ow wfawy: w0 9w afafio® o ww o fafchs
Srars—yrar’ @ wh’ wmwoeww; I @A W= iy ws
Ty arowm W e | I YA W I RTINS
wfafemsae w6 we wifie | an ‘sww s 5 S e e 9w
‘e vﬂ'lﬁaifnm'wmf I wfegcfram - @« dswfd @
fear 0 =fay

dt— 1 Aai qmwrefyfie &« awwafd @ sEd

q g wfafpeninsf ) da ameweafs dEged
TR B wafy ‘Yage A vty g g A |

By waw'w in the rnle, here are to be understood those
only that have no mw except 2x, &y etc. but not those whose
w# is merely ignored, Thus in wieere® Swew the =% isa
w1 Hence the root is sm# @ and we get wgnmaafa Sazwy |
But in #wzw: gufy the ww is 'i*;qq ({though suppressed) which
is neither 2q nor myw etc. ; the root is not wxA =, and
not being incloded in the wanfz list, we have Sugen elc,

fim— | wg Sgmenfefn: &% on owe W umw, = fafesg
‘www wrar xf ¢ gare—dat  Swsmmnfaafafor s mia 3 o
XY SEA AL, AW | Gma—wiana Seaw; s wida awiamr Wi
wigafiar wafd @1 wwR, Ot @ Fagwe www wafe ) B gwfa
v g winafadsln Tewed o' fo gow's oF Wiy, 9 ¥ fagva
wA A |



fadtan ) fadtay s R®

wRt | EERIGEATEIE 11R193N

ft— gEn molt @ wAl @ QA wAEm @0
greafa wrafd ar ged 9o = a1 S| '

Of g and w, the =w} in the non-causal stage optionally
becomes a &% when fig< is attached, Thus ymafmetc, ¥ ‘to
carry” implies motion—it is wmd ; hence wmafm oW HIH—
makes the servant carry the mat—is the only form expected

this rule provides for w=i'# also. ® ‘to make’ is not in the
list, hence admits of the form mreafs e wze only ; this rule
allows gag also,

fam ‘%' ‘m' sATAOIE A @0 W W1 waQy ) @dn CwEnT
FORE vediaean Md moh fowmrd geaq )
f— “mfERERUeRe a 3@ I @) |
wfuaEaR geiad 3 W WeA Al |
wfaarfz and 2w will optionally have paremms if fgw_ is
attached in the wr#gs | Thus wfaarzed etc, In the gref ug the

forms will be "sfipmzafs 84 wa= and zoafm 8 awy only—
no option,

fam—i wm wie ‘wivare fr afe ma:, seeae g ‘efialE
wfa | aAg wmmm—vaut A=A Vegwse awlR? ofh TERice
eATG | waw e wfiee o eemfel graewn e
Augn | wweIs wigeer w W wamw “wfiagfa g7 faw’
ofi 1 g fedl. gw fogufiesg wefa ‘ot (e sigwe R
At | YaW et wAtagaAme s Atk A wed-
sudasdarEdT % gl fogwd e awawy, e S
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gacswsfaly fmay  anw—sfasfend, sfoaefa 32" wn wafals,
semOdtaEt | aw wu i Fal W o fasgi Sgafofs, sfieek
v wdw an ey’ ([uga=—niyys ) tfa wdfand fmared
wiwAGEH | AweeiAl qF wawer waw fawe: | wfmfzad g,
wfaasfy 2a, wiitd wmgmaafa :  qare! 9= waawey o fox g
tgnfafe, wfisrza® 29 wmp) “faes" smiwioee [ wwwwS-
sfawddem whmq) ey whwagafafa  fowr ane® sdmaa
afmes w1 @@ www dow of feeat, gadY wfiamea® senfy
A wiwme 9% 58 wuvar ¥gaferwwas wnyi s 9
ol 29 W | & afe Tafi—aimd 21 wd wEmar) “fawy
{Rues—wimies) yarmitaes | “eitg’ (e e, W) xf fAT oA faw=
‘armdas’ fae ? wlmeafa 84 wim wawfqats, edafa 24 wmn
xfer w Famr migfen
y¥x | =mfaeieemat w9 19191940
fi—  sfgalaRaEE wHeaE sfEr

sfafamfy sEare a1 3508 gfi )

The roots st w@f and wrg preceded by wfig will have their
wrie for wd) Thos wfu@®® etc. The word erﬂ;t‘. follows
frow “syurtisfamoen (B32-=1, 4. 45].

faa—wiu swqefrems | oR wEmr  wWERE AT WS
gEHET = |

yay | sfafafas gygisen
f— ‘wfufy’ gdme, ageger fdone )
| sfafafaad aewem |



fadtar | fadtar wm: e

The root fay with the conjunct prefix =wffr will have jts
wrare for w71 Thus wfaffand &c. Adopts an honest policy
follows the path of virtue, &e.

fid i—@d Tegaed Wy Wgen T “AfEm (Resy—
e ) taTwARS | wiwialam 3fa W@ an® 1 semEasE = o

f—1. “afmrd wEEEg—  (use—Rgigs )
gl mugga  FEEEIEEETT -
feqafmasmaEstasa | qEsfafaa: |

Sometimes the sy does not become w#, but appears as
wigic 1 Witness gidsfafe®n: 1 This is because the word w=-
@a, Implylng optionality, comes in here like a froghbya
leap from the rule “gfesgd—"" and the optionality is restricted,

*

* The words fawrar and wwgoany imply optionality,  fafasr s
+ fawrar different language, which implies optionality, Again
sl 15 elliptical for wwavat w4gm—in -the other alter-
native.  Or treat them as indeclinables, A very simple way
" of reconcliling the examples wfafufand etc. and gr§ etc. isto
suppose that so long as wfiaffas stands onchanged, the wupE
appears as % ; otherwise as wfywTg | In wfafqdg there is
change, viz, figsr has become #w by 7w, hence g% appears- as
wigmtg 1

fan— 1 wwavarfain fendla « wady od ® | faesgmaEa

aui—fafim; wiatr fadTeT | WAmGE A | a9 W 0T WAIT—Caia.
Asgeedt fasd cogw, fowmar” efa o weaEifan € sembki
fatmearsrd 7 | a9l wwatE wiE o w1 wifkaitat ; am
fagmdly 1 ‘@fg wiaa wFE A=l o wedEr
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Yofumad awmeiay - s wEifee wlaq 46" fewdlvse seatam’
sfn wmw ‘Tvwy wgavy fame; wean @ wfa oftaew oag @k
ofe fase, afy ‘woaivinEn’ teqww, Wy 9 ‘sffnd eqE
 wafg | | ag—apateEmEr, fmfe wlangmn ‘fawmaian faweew "y
guig gewy. I8 WHCG T¥ @, d feeafawmeegarg wfe
ofifgad 1 #g aar “afrmma—" sfa “sfafr—" wfa @ gadiea
afg@y_ “werlishaneeg” ( €ar—ue ey ) senfed, gawly arafeE-
fawrar gamE | sev—"AEFL AN TS §H) g6 G Hm WA
o WATHCEARAT A, WA qHA A W A A an v
wAT wETHOH w0 gairwsIny 1 anfn g am—wfEed wiwiia
sfa agid @9, Radstawcen | wwiwiad spnda, wies sy
wa; wd an_| nEswindn; sfa g =0 7@ fam sw adlshaTTn
lﬁﬂﬁﬁﬁfﬂﬁﬁmﬂﬂwﬂiﬂllﬂ:i aul v VEfreauigfmiEfy sqe
| wfafrfan®” o wie wamn ELE wfeEd(T agmd SHEEa Tl |
wyy | SRS A€ IULISE I
fi— | Sufggden FEROERG FH e | SoREf
wfiaals el @ 3gw gfe.
 The wryre of =4 with wd &c, prefixed becomes its aw |
Thos wgaafy &c, _
faa— | womene sfaen ) m weEne o € (ag) @
wymwaf mfe: | wwr T Wit @ (9w ) «fd gugan | 9e sfE 1w
famd s
f—1 “suEEe a (qfaE)) a3 evmafy
Thsmmll nntbatheihl if 49 means ‘to fast Thul

R &C,
fra— 1. mumﬁ “Itﬁn



Gt ] fodtar W | o

dl— 1 “ewadgar weat ety ),
fedtae feamag asrs=amnfa egaq 1 (a1fd® ) 1l
SWEE: ghW YGE | ad: FOH_ | [HE SAWIHEH |

swg aft @t gfc | seafa S| Stsdr S

fedtar should be anached to a mifgafesw if it is connected with
gwand % follawed by aw, with fys, with aoft, wfasnd s
doubled, and sometimes in connection with other particles
alzo, Thus mamge: &c, Here swednglr and fagw are g |
fax implies famer censare, wwgm:, "ha, waft wfy, =yy are all
wig, Hence =y has to be taken as referring to other inde-

clinables; zrg® implics that nu-named caszes arc to be ascertained
from usage.,

fan— : @ued 4); g6) Swad adl, agRaiaE SWeta) sad; |

w4 gudn wdn . faw | faeamaaw, afed afar safyd fana
gudq | wq WA 3at Ag, feaw'y aag vark g Sweiadn feged,.
i fgardy wadigy, fas, Se@wrdeg feewy, ot sew:
fedtar = | wEIMAEA W IfAang | agiv—aa: wemfy fedt
=@ ww wnfedlal ve § sunsfedlar moed ) fed@d dwwsn
woure: § wgE awE: wWiE T (Rpek—cue ) waw egfy, wfy,
wye ud Ay | wiweg eofier ol 28, dreafyeer wiih on dee
wymigfi ; eii® @y wicds sy g3mn 7 7 gmin, wfa sgmwears
faferdlsa: | “Eom f4—"" sfand a ®F e wa fedar | v “=g.
ufe ggtat woanggs:’ « Nogat fedeaq gamigm § v g A
wu sfa w4, WA 1ady, wapaArHy gEasn 1

af— | “sfwm ufm; @ fear @ sfeEnash
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(mfd® )| wfva: som ) ofta: $90@ | 208" g
fagar @gm_ | & FIUMEA | @€ mreqaE gew |
“gyfia’  aft wifa fefeem” {

Also in connection with wfwa; afea;, @war, fr=sr, wrand
gfn | Thos wfim &c. w1 srmams means pitiable is the plight
of one not devoted to Krishua, In these and other Upapada
Vibhaktis wg} was 'gener-a.lly expected and.is barred by these
special injunctions, Thns wfi: was is 5T www dc, wfa wify
are two separate words, the first being connected with gﬁﬁmq I
The fine means—1It iz all blank to the hungry,

fp—mitsmufa g WA sqpemt wdweanat siwlen gl A
wfia wfi  wfwe: swwa; | ofie; wie o wem qﬂﬂ’w
woree, T fAmer ) wr wArame’ @0 gufen’ ofaw fmﬁuﬁri‘“ﬂ i
ywEY wsgete: | aat w RANG e ewd ¢ yaamreea’?
vanfe vaign ap | &Fae qulgammfa; gl w3 aaf g

k8k | m IETHIET
g— mmfﬁfrf?itﬁmwm | S = At g |

weaty &fc 7 gan_|

fedtar shoold be attached in connection with wwmar and
wmitg ) Thus wmway &e,—DBetween you and me the interval is
not blank, bot Hari exisis &e,

fra— 1 waa xafistanfsmmman wi e | sty ofs
foand sgA | WEG 9. wmle W sfa e | aei e g, ates
fedtar wry 1 Ao g weEeiel 39 at qw” wgman fedar



fadfran ] fadtar wrm =3
uge | HA SAEANED || sI<E |l
fi— 1 geafea—

Having taken up this subject—A number of indeclinables
follow covering roles 547—567 ; these are all to be termed
WERTAI | :

faa— 1 =% sfq foareswe 1 = S feat srfe Sifeee:
wfa g8 @ fo wditay_wymwr | 8 o Gt ey ifmes geiy
awm: fmamr v @ fEat sy Omeafa, fem fEameie s
wwwAlE eiaafa, d5a g |

¥
kge | EEERT || QBSR |
T

f— | P AT AIETHS A | IR -
HEGEE: |

ws bas this designation when it implies causation. This
sets aside the designations #fsy and 2ggd

faa— | m® w@Rfy swd quws, wEdwmowwEw ofa g
way esfien w8 Ztufuafa | .
yge | A aAAAEgE fadtan 1 Rigie

&) @w a@ faAar e woAg aEEa )
sgyasageiiE adufiee: |

fedig is the fawfs in connection with a w#ggwstg 1 Thus'
Mg &<, The sense is that the shower was indicated by =g
which was its cause. =qAg wragq is elliptical for wywgfrawy
wredm where w9 is an Sgwd o fMawafsar | It specifies the sense
of this fiar saying that a9’ g followed famww 1 Indirectly it also
declared that =g is the canse and vy its effect. When

3
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fimmwimar is dropped, the causal relation alone remains, w3
then Indicates that relation only. “It does not now specify
fmowafEEy, nor does it drag in that Ty lhangh-ﬁbsent; ik
does not expressly declare any réianiun, but merely indicates
the relation'—Hari-Earika, '

faa— 1 ‘mamaeddw @ g’ afey fieftn el afemd
g ii;a wegrgaaags; 2 9 fe o, wewdw fagar gw Wty W
ga 1 wafy el Waageeie waenwirs” srash gEnmir
A% A guar WAl 0 WA @aTec At AT WAwgEd Wrei, gear a
far | Sowglane gEE g A g €9 ww | A8 Wy fAmwafEst -
difanee. 2w age afd wwafeda’ garto et fadfaoa) ae o
W9 Wew, 159 mafaaly Sfeaa e geamt fHaat ewf s ot
figat w wimals, G99 @oEd Wi wEEREEEE;  WrERgEsE’
sy fvafar or sla waeredAlly zes ame—
‘TR W uRAT ‘aEn geafed’ qfed wied sfa ) oww
wfoq—"foiar o) wd wmE A arewl A fomatagraat
aee g dem 1 wfag

f— wafa 28} gdvn wim ey "WW"‘

(k§r—1 181 <) FeanfEeT fag gm: damfaamameata |

The zdltar by ‘@8 (568—2, 3. 23), though subsequent,
is barred by this rule, becanse the g'sr is enjoyed again though
attached already by “w@smgga—~"1 That is 10 say wq in the
matter of aqw is already & @w qe=Alg by "uuﬁ'uulia—--" 1 The
designition is here enjoyed a second time because the fgdimr
required by “sedmma—" is barred by §gadur, the rule “gf”
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being latter than the mmie “m#vswdigs feda® in Panini's
arrangement,

faa—ng $gu aw “Far (ues—wary) sfa e
adtar aifesl wfafa feagen o ea’ wfieE Ceedew a—"7 -
W WA 19 Fatan | qa, saata an gy ode fe gee
“afawimn” sfn agean, Wy = fafearaty gut g feaf,

v ey efi i Ba wafesd w4 qagdafadiar o ¢ gaatat afvad g

kze | A p URIEy |l .
I —wferq @Y wgewdE: €M) aﬁwﬁm
Far |« |y dq9g0 3594 | fas eeaR—e
w7 has this designation if it implies the senss of the Fdmy
famfm 1 Thus sty ete, The sense is ‘joined with the river’,
The w is after fas to bind,
faa—~— 1wy ZAAE DWW peedle; Wi o | aaad Ty
C@wids 1 gemadEer e feda |
uae | B NURISR
H—A ded =g drad | wg &R g
AT = |
w7 is as before ( & mw FwgArm ) when the inferior has to be
indicated by it. Thus wg ewc. The sense is, the gods are
inferior to fc | Hari and gwp both are connected with w3,
yet gfi alone, the superior, takes fgflar1 That is ths usage
in expressing this sense.
Tag—1  wa FAwe faale, @ VR A wdy, W@ e i
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vut | sarsfil | pwisel
41 aftF §F 9o w0 e mﬁiﬁ € |
wife. aEet e (8y—=Iye) | §H~—=9 gfC g
@9 is & ®A gAwA'g when the inferior or the superior has to-
be indicated ; ggdft will be subsequently enjoined, barring
Ry, in indicating the superior, Far the inferior, =g ete,, is

an example,
fag— 1 wso VA wie® 9w suaat fedtman aifusn

kR | TERAETRAIEREG A IggIRell

i~ gl § oy SeTEd SwEa: € | ol
~gy aft =g @1 fama fAgd  REEaE—
wet et oft &g a1 wR—eediERe af oft ag
an, gaia g | feaEn—aw W 9fa ot sg
qi feafa | @3 seenenwEm s@w ) oy fEg e
ofefaeafa 1

ufa &c. are w guudly when mew, x@w arem, Wi, dger are
the subject-matier, Thus =red ( in the case of an indicator j—
go elc; wmw ar@r® [ in the declaration of one's change of
character)—wwl etc. W ( in the case of ashare ) =wd ete,
the sense i, she is Hari's share, Stgmmw (in the case of per-
vagion)—yww eic. here no g, because yfa etc. are not wygd |
Why say ‘when these senses ele,’ ? Wunass qﬁﬁqﬁr { with a
¥ ) because afic etc. are now wggw |

a1 wwe’ g | afieg Tl g sas o = s afen
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AW AGE;,  GUGAT] AW W weRe | TYRE WTEER wae
saw e ewfafiafrguey  wfa § mdw: 1 afms fawdE g W
Gifmarma: w0 wiftem arm wfE ww W WM 0 wawE
afe fand o saggfrgr divan (A fawit o e’ nfee gimr L
Wi A fadlad fagrq ofs o e fagifediaad megdt 1 aq adla
R a9 Wy gl o sagd sl fedvar g s wgem 1 wifR
= wifgwala ; wgomar wata tqgmaan « &1 sanfean i | g el
g sfoyza wqgm o v «fn wgd wefa fedlarn  weitfied vfc
AWMA | GWCRAR EEeTim | A" gefEer R ufil wfEefyar
afcafan wgafaar a1 el s gagd’ weiw ®alan edwafufy
feadna dan 5=/ a vaifgar . &g Nwt wfa waat 7 dawant
Mgarglaa “oaey fwgyRy” @ 4 galawy @wsy e
WERAATaAmME Taedar wafa, dn a9 afcfists wfa s

Yys | SRaTanE 0 g lie

fl—1 wmEs eqondl wfieedm: Te ) gfwfy
a<d | W gf@ta | & danfa faafa | s G g
ag= wnifiaye agtaa |

wfiyis 3 wagewaAlw in the matter of mww &c. as above,
excepting w1 Thus wfafia oo Why say =% 9 Witness
gza etc.—Give me my share of il—Where wfimrg has 5,
becanse, the reference being to wm—share or sharer—wfi is
not & wsyagaly, but an =qah and causes gar g

fan—an w9 wiwm 91 @0 W osEE | we e e
“fadltar w wafe 1 Soewwar wd) 7 1 v w1 "2 smfaane, o gaai-
Afam | wdsqedd “weed mpaiq—'" (Resr—=nide ) <fd v )



L fagrasigdt [ g%
wag | ST SRERT 1 Qeie il

fl—| ewddl @ gash smegfy) ga: oft
gmeefa | nfikaman afar” (Rees—rcitise) | #fe
feremat &1 _

wfy and gfc are @ty when they carry no special
sense. Thus ga; etc. Here wfy and oft are not affected by
farara (low accent) as required by the rule “afadid)’?, because
the designation afy is, in the matter of them, supplanted by
the designetion mgaadiy | .

fan— | wawedr e wG A aw at sf whied sy’
amw | wn of v wwniaiy swfy @ e faw asafEad
wr fadigae: | aematdfaE W wven wHa fmamd ) Few sagae
wefir wam w1 sfa afe | qa: gatefy A Ywly o saad); “afsdEa)-
AN wggmmal e, ad fadmaag g« wafa

Yhk | T ISR 0 QRle g

f— | g faww | g Tgan | wIvEeara © | gEEt

fem ¢ gfae f& ama ¢ Adtsm

g Is & magaedly when praise is implied. Thus g fawsg ete,
No g becanse g is not an sggh | Why say gmmus T Witness
gfrst ete,—Is this your fine sprinkling here 7 This is a tavnt
—-a cengare ; heuce g is an gggd and we get g

fan— 1 glamfafaul wy) G0 gf G waemd 8 A
Haerd wfere—sfa it “glew & aua” fa )
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k%8 =mfeiaEmmot | 0 ek
f— 1 =mfewant oW afe s
T | S 3Em wa
=it is o wHggedty when it implies ‘surpassing® or ‘praise’
fRa=—gsn nual 1 wfoma Fa v sl wws w3 wfaEmg-
WA AT A | wRdIIEAG SgiETae |
k4o | =fe: wrierERFTatagtagEag it Al
gl— | ug ey sifnmea: v |
. wfg is & w@gawsita when it imphes :—(i) agg—The sense
of some word which is not directly mentioned ; (i) sqsEt—a
hyperbole ; (iil) wwasfi—permission to do as desived ; (iv)
© agf—censare ; (¥) gqgg—oconjunction of several statements,
faa—i ‘qze’ engwe gg@ waley 'wid' g | aeeTeia—
gft—1 afdarsft smm 1w q @
oA fes |
Thus wfty; ete,—A drop of ghi might perhaps exist, wfy
not being an wagh, nowy  The fire in @y implies certainty
of existence,
frr— 1 ‘aflg—sfa quidiene sgvcod o gwEAr gaas
gy wimagamfEgs: | augard 19 S TAeiEEy | &YAe q
g xfevidy sua “gggaatfee” (aer—aitue) o faw) wa
wigq @re wcafaq agadled ze mToAgsT o afy 38 gl
xfm, #ema saaaa fae <fh) agem ey faawr o fasd
Safans 0 wag, wige vy Gawar W sATY—
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fl—| senm o3 AT wW A
v wlau sfes:  enficada avasaR | Al
g gt g sfowsgaea  mammEn  fEEREEAEafE-
WG | zadg @ sfigezen  wgEdlawar AW |
fdtm g 3§ maeid afmr faegar Awit ag e

- T _

The subjectmatter of this gmyaar is the waafiam in
wig goes with @y and implies uncertainty - of the s9wfisar, the
agent of this fmar having macle il'.se]fl scarce, Wwrith such
reference to the agent through wfy, it is seen that some such
thing as fig (& drop,) is here understood as the agent of
wealsar | wfiw takes ge} becanse it is the waafim, the wsmw
being fig 1 This is what is meant by wfi implying the sense
of some suppressed word. There is no =cope for festar here,
because, ss remarked qﬁq‘ is connected with fam not

with wfg |

faa— 1 ‘waww' wewmh:, a8y ‘ewmanm e’ o st
fafe, snfefa wmédm  wofewm wogwd o0 sfo swmm o
“astegmarmngrewamie:’’ e | wEr e | wirefi wae-
fomat @'§ dimafa, ‘gear waafmar ofa suafa | odise aresd;
‘weia gew’ ARG gEww A wew sfie wsa dife
uafiy ‘wfqu=als wxadys: g &n sHogams sfag o=
wigsisha ofa mmk | adard wien Giad sfa ‘oeiediews wf-
n=e | uw e =g’ efa gamm BT TR F—
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§t—uft egmifesgn | (@ETEAT —ORETRHSAT-
faswgnegfm) 1 =ft eafy (smgan —sm=ragsn) o
fodagam, =ft saggeen (@) 1 =fu o =fa
egfE (Tgad) i

gnwraas is a hyperboie o imply plenitude of power, Thus
wfy 'E[EITFIH\'Q[-—HB can epumerate all the excellences of Lord
Vishnn even, w=gagq —wf iy beland him by all means,
Instance of censare—fy®w_ etc ; Fie on Devadatta he wonld
flatter even a Sadra ; gH¥T—w eic.—sprinkle and prise too,

fd— | SR IR G WA | WATERAaie fugae g o
wwawmEt fee | fungeawq smaly swewEide fae o a7 w5 fagd
"i!';iur wefomEn’ ( veee—hgnse ) sfa =z otw “ggwdifas
( z=ta—wiy rug ) ymily arad | swaw 9 A fad wAw qow )

"wfire 7 wive fe wfifre wmife g =, svad amEmE,
kY< | FIISATEIRAETET 1RI21Y))

di— | 2g fadtm @ | @@ wEEOl | SrERT |
we ggewan | @w FREer af wmowdR i S
faft: | segwasli fen e wewa fGodfid( Aroes-
3G @& |l

Time and s.lagr: of journey take fgatgr when pervasion is
implied, Thus—mre etc, anspicions for the whole moenth ete,
YWhy say wmee'gii—if there is pervasion 2 Witness s
etc,,—~Reads twice in the month; #Hwe etc—mountain is

some-where in this Krosa of journey,
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frm— 1w wfanfas: s wame'dir geiwmgew; | afee
G wrea i dar w1 wendt e w1 we' i, 9t W
wwan, sfd g9 wajmemaa Areedt® wfl fmmmar s feaees
A WEE | (EY 419 TEYAE A1 | oA s ze esie-
e | wrew feodtd ofat @@ feodid wady, 4 g Wi o we’
ardfa =udt guHeTE wew Kfrsgeaata | ayfarme-
&' @7 wregadd oy fdvar, wafy afigs wee of 4% w911 w24
“mafyag' (k1) 1fa “wadmegfin—"" (43¢, o) ofa a1 98’9
¥, WAl WA war sy |

| g

kke | wEE: w0 oMy 0

f— | frmat Sav fafa: w9: g4t @m )

That, which is represented as having the initiative in the

matter of any action, is designated the mwi—Agent of the
action,

fag— 1 wcwt e¥ wwfa s’ st ofs spamie o Jat
wainE 7 faafeR wwfeq syar sd @'w 1 89 Sagw; waf, wlehaafs,
=t gafa v awife wafn |
kee | GISFEIH FLH_ || LBER |

H—fenfagt meetoms’ B8 swodd e |

awangy f&n_ o gprat o
" That, which is most serviceabie in the accomplishment of
an act, is called the wog (Instromental cass) of that act. What

is the necessity of attaching uRyg, after gryw ? witness srgmi
Hia;—the dairy farm is on the bank of the Ganges—which will
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not be available as an instance of wfysry if the necessity for
AAg is not recognized here.

faa— | wee g9 Ao wumE ‘AmwEwe” | FEafo gaie |
w1 ww aw o Swaafen samae @ ag aewaRd b
1% wgzerf ayufo Wsmfies afe nida® ol sy dFh agr
WYWERAT AW AR | AeT weRy wedy fmdy ‘el awed A
TR STewARAT WA 'wyE s’ saiaiwat wada fag Dwde
macEm e, 1f gsfa—awaged feq’ «fa o wilw®, wal fomfy amar
woi vefafy, foqg wfuscd sfressem o “emisieten ( @1—
vaisy) sgrwe | wifged <®e wfaq @ off & w0 w9 s
wigy watm=r Wi ge7 famdiew, wigg oweda gu 99 fowe,
=iy Tangany a9 G wfiema, ey, agfasage=wEa e oy
wryrr: wegd fady dafals aae or W afle® | @w A’
nErdR ahE smE wwmt G o A whmfy oww v ARELvER
R, FeENwes angr fam wwifanst 1 wedtfa B sy
( 433 ) tfm ang fomr fagmg &% wi@a Wy fvscaar, asd @
fawfa;, smat iy sz watog fesfo
Y&7 | R HOEIERIAT 1IR30

fi— | mafafid sy w0l v gdn @@ T

A1 gh et | |

The third group of case-afflxes should be attached to an

undeclared wwi (Nominative) or ww (Instramental). Thus
TiHw &c.

far— 1 ‘wwfafed’ safimanceg wn sl malw m; 1 gia &S
ed FEifa; 998 W SV w1 Ude sERR ;e adar, @ow
AR W
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fi— | oAl euwema” (aifE) | gEe
i | oA e | aEo aetds | feRa ofg
fggiia arg fanfa | gea @ ar afa | warfy
“Tt shonld be noted that words of the wwanfe class take
gatar 1" Thus wgar &o.~—amiable by nature, mostly a sacri-
ficer ; Gargya by lineage ; moves unsteadily ; buys two dronas
of paddy ; walke with ease or difilcalty ete.
faa— 1 Soufinfmme—mmdta ) wam s ofa feam wqa:
mrewAATe /Y wel auar agIwRGAr | qEN=l apeael 9f
g1 3 Aer M e Gemfednefedlggageda o @Ad win
© wud diag ardir sfa aewemgwdan | safE faamafe i@ Emofisae
femigmemdtar 1 oy fedle gq qgr g’ @rafa 1113 g A A
wmify | Wity wln fgEdta wowadm A owt Afe we veremEy |
wi 1 fEE w9 = 1 qyiws
feq: agan’ s FHES @@ 9"
SOERG | WErEE O fleafd )
The most-serviceable in the accomplishment of the action,
n connecilon with the root fgs to sport, is called 1 From
the w in the role, mtwgwrisalso available, Thos we: etc,
where the zdtgr is from the weednl and fedtgr from the
LU
fam—1 B ﬂsm W WE L HEEE € mmu |
tha s gdEn o gk
fi— 1 wewh: cemf | @i Genal -
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THRIETR AT TE | WE AT B a1 KgArFIS: |
sEd 5w ¢ weRdaY w: | '

=g is attainment of the end, If that has to be indicated
time and stage of journey take @dtar when there is pervasion,
Thus @y etc,—the wgarw was chanted by the time-the day
passed or a krosa was gone over, Why =g’ ? Winess sagq
etc,—read @ month but was not mastered =whare wiras has
faeltan by “‘mimeadn—" ( 568—2, 3, 5 ).

fm— | ‘wEEdmae R ofa g qoggad@ o wam” ofg
wynahare:, w8 fedtar |

k42| WEIWSTM 1 1AL |

f— | @A (%) 7% weaR (@) gdt e |
g &g e fear) od &% A @w disfa
faaifa vl gdllar  (@M—"g@ T—(231—URIgk)
geify g, |

When connected with a word having the meaning of @,
the gyntactically subordinate word in the sentence takes adtar
Thus y#w etc,—the father has come with the son—where faqar
wire; is the main sentence, ga'w &% is & subordinate clanse.
Simiiarly when connected with gy etc, Even without visible
connectlon, @ty is available if g is implied, as is evident
from statements like “ggy Il_i:n—" I

faa— 1 (%) 9% ¥fq Wi, w= agrd; aywsa gard: w1 B
R wE ‘av o and ewer) wmar CgefEsmmivgda—"
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{§ey—= 3122) Taifgfen “sfamed” a1 q@iqa (@) wAmE
qman W umiEAa | A9 faar =% wem; ga; samfy aafE ()
Famfs airy’ <fa vad @A ), m'im_q sy 4t

thu | AT 1 RIZIRe 1

f—1 daFa Pl afd REQ R (@)
geTgAYar T wEQU, FED: | ﬂfﬁsm
fafae sead: (@) | sxlEsrc f6a ¢ =i wowe (1) |

gy is attached to a limb throngh whose deforrhity defor-
-mity is attributed to the person. Thus ww uy etc. which means
“marked by blindness which attaches to the eye,” why say
ﬂ-f‘m::—defurmit}r of the possessor of the limb? witness
«fe etc, —hls eye is blind=—where the eye, arlid net its pnas&sm.;a;.‘
i5 said to ke blind, Hence wfy has qemr not adE

fitg—1 () wenmmafa v, wenq gow | wdwerY ae
fame s gl | ‘ww afane’ wae aifean ‘' sfa T
we®, WA wrg ‘Aave fa fawdw’ wanfz o (@) wremwe vy ‘wfe-
asafysieaq | A fafire; afgiveny goean (1) ‘sfe weae’
wirm wroay ofy o fafimefe & queg, g 7 gdfar '

QR4 1 SR IESA | PR
Cd— wfEq gmt OAe @A g e |
werfieaiee: | SWeRISENERATe ;|

The indicator of some change which one has undergone
takes adtar1  Thos szfw; &c. The sense is—Digtinguished
by asceticism as indicated by matted In-r.]:s. Hence =z; takes

L il
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faa— 1 g wd wufe: : awE “sean” oy e’ sl
, WA W | 5@ g gereatanc 1fi mie o werd Ry wswnme
femd: | wm wwITfadid WA W TR AL | AN—SEE WAW gEw
VA WA SEW AL | O WA, 4 | weafy an, meaweey | T
adtar = | AIeEky wewEE, smehfa 0 2w szifeeia®
378 ‘e =fal

vie | Edrseaaeai sAfa 1l zigRa |
fl—| awgEer WER: WA gEE @ e |
foan o ar asT | ~
The w# of w1 with. gq jrefixed takes zdtr optlonally.
Thus fgar &c.~—Knows his father wazll,
faa— 1 watar aftar oF fadtad o ‘waatwe swRghdsd w1
sfa wiae | wwAcEt st gl vsat g swend fida e
‘fear’ weufe g gFwnarerg smmd whvmd faaf) “emfmamana
{ Rote—yiting ) T@RAGLIR | WEITAGAS@IGERETU | a6 9t
o wEgEeE aiwe adar g we R faar faae? ar awenf
Yec ! EATuRIZRAY
f— ) Fad  g@ar  wm_ | FeafgEand
FMATET §g@En | Ford g HamEEe’
AuRfagasT | FEa 9| 9w o afc |
A word indicating @g--reason—iakes gdlar: §g affects
eqoally z=, 79 and fmar : & w19 orn the other hand aifects figay
only. Again, a €5 may or may not have activity, while a mvw
must possess activity. Thus g@s etc. Here gw has aclivity



e fag rastydt L g
becanee it is in motion, but it affects a zag, viz, 9z and nog a
fism 1 Hence the adtaris 84t Similarly in gui'q etc, though
g affecls 2 fiman, viz gdmfaem in ze, it has no  activity ; hence
* the adgr is S8 not s |

fag—1 ®g www, sHeNAEN: gk | 26 W9 WS g|d
Taew: e | waAfufed wafemaafe | B @) wafafed aaeg®
wfy Sgarea: wwEaTE qafa Wk | adaEdtar §go sy
ny mownfa gsE@gadE: gz afgy $gwied) &) §zway
‘gandfa frarmafa’ w1 wifgude qufs® =@ ¥ga' ‘2R
YN G | Al gEE Aul G a9.q @ TREn A
%9 qweR T stow fgwn’ ) swwam s fmumae
giuwd | wodel f3)  soorme ‘PR amaifa w9y
frariai® wfa e HHT'T:ITH au w1 w9 wfew var
ramge | ‘wega” qrariarR faga’ frafaay | W@ @ apgc ofs
R fefain awms zw: wzeve v faie ge
sfcgsmgnar: fiqar €9; 0 “Fadia sl sa @ wxay” o ged-
A weia? VgumAe—

#— | wendgEy: | SeTEAd 3@ |
In the rule, the object of an nndertaking is also styled %' 1
Thus wyrgda elc—stays for study,

 feme | wagAn agfy T wgH Are: GNENEA | A Y ae
aTeed, SWEd A ¥ 1 mi aq wafRemE: seq) @d AR
srife 1 wmre ov’ sl g7 mwafe €0 ofa e seRumey
Y wfa gdtm femfa g “wmfafeR” odw, W1 wze Vgde:
o werm) “mifaairee —"" (ygr—Rigieg ) xfromeda g
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C#— | nemmafn fen srwfaact SanwE |
E® WA || Ay A W | aeatat
afd W@ FO 1 WA TA9 qeqw qEEfE @ w@e
gftfese ﬂﬂﬁ: i

A farar which 'is understood, though not directly stated,
alzo attaches the proper case-affix. Thus =% etc ; the sense is
=#w etc—nothing is gained by toiling, Here =w is the =mry
of grgstiar—the verb ‘to gain’ ; hence mitar wow| Again in
w7 etc, the sense is—grovping by the hundred, Thus 27is
mow of gfewd zfivar and has adgr s

famoe 1 amwEr e wd@lfasr afis? 1 s sraggmi
fom afy wwowfen saa®, Az agege ‘swsay Ooak, afa e
amfafem ‘fafm’ 1 wermare—'we e’ sfa)  wv 9187 fagar =
zmE, wfa ¥ afds wén=" | am {5, walwl S’ amel’ = od %
‘wa ada’ g ad: b | wEaw afs @d s TR anmfear
aft qemmt | mge ‘an’ mie sfa ‘graafent ofa =6 sooq’ ofa
T ‘“emiaein gge sefey amd sl smwan gw ) g
ggwifn Gmamw wfa wwaif sef) ad aewiteEaigat ef
ggamt wegs g | wEw’ sfa afcs gafai #fg wvoq |

A— | “mfycsrag gz 9N ggdd g
(@fd®) | e dawmd wWE | @ g AEAd
Ta=zfa)

When &t of the wifz class is used, adr comes in for waygf
to indieate doings -;:-E the ill-manoered. Thus zr@Er etc—the
rake pays to the harlot—for =@ ete. Bul witness wEtE ele.
with the dative ending to indicate righteous conduct, -

4
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faa— | wfrefa wfEdamt gae g afaq @ g

sfr wfdlae Tea | Q@iaRyg aE wxafa | “ggE @ adar

sfr wgipy xv @wEay, ewz@  aaar sfa W YEew an
FmgA & (ReRE—12NYY) &fd wEwRTR I

gau TEu—gat
vie | wamn gafEfa @ asagEE_ 1281
&— | Fwea Feton anfadfa @ aemgEE: TaQ |
He, who, for the completion of an act of gilt, is approach-
ed with the thing given away, is called g [Dative),
faa— 1 ‘'z g@Afg@a s@i ) ‘wwer sfa Wy adar
whrafug@n @ vy whife savw wfwrgf. faaifresd sfa
e 1 FaagAr sqEgaq agfvge’ watw awag, afmaifegd sva
9 T welafﬂmﬁt I vaY guIgERy, wEaewifiwmg | mdng
ST 9,9 3% FAfageEey framrae e 139 fgarar faged
95 FhuT Fefimaraeie waf an wzi ua'h'i? ﬁmmm
9% & gwmztAla wiwad |
Cy8e ) «gd GEEIAN 213183
fi— 1 fama 0t ggfa) swfafd @@a dw
sEd gar fam: | | |
, * The fourth triad of case-affixes ts to be attached toa
gmara 1 Thuos fagtg &c.  This is only when theraﬁ'[m is not
expressly declared by words. Hence in gl fag:—this Brah-
man is thie recipient of the gift—though fagis the warzr, it
does not take wgdf becaunse it is declared as gwzm by the word
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ardita; which means % wef—given unto this man, The pro-
per fawfm is waar by “mifaefErmig—"" (530—2.3.46).

fa—xy el Mate svor fawfanwf 89 fan
gared agdl @ wagfwtm | wffed aqpad ewvdEn wewe
zrilg sfa $9% wol qwd wrawiq G4 Wit o B GneEEs
wadtfa geagr gAtar @

gi—1  “femar awfiEf Qs gesgma”

(sifd®) | = R

In an intransitive verb he too is gAgziw for whom the act
is intended. Thus & &c. the lying down being intended for

the hustand,
fag— | ww#8q sqw ef wa@swIq 7 a8 § Heiq 9 =feemw

TRggmd wata )
&— 1 “gElor  EINEWT GEEMEd 9 sHa s
(afd® ) ugar &z awd | wg' wFa g |
Where there is & sqmam the wd of the faay is also styled
the sy and the gygem the q-ﬁl Thus ggar &e.—the sense being
the gy is offered to wg ; hence wg is gqug™ and gy the ¥, yet
qy takes gdtar the stafawfs and gz has fwdar the ﬁﬁmﬁn
fas— | =2 ®imay | EAEwLAYECE fag; )
uey | weralat daama: iz _
fl— | wegEtal GEAT A AEE w5t G
wE, | g TEy ufe| weawd wsfiar st
ghifpdintfs: =" 1 daaer fag e FEsam
awAm

s
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In connection with roots meaning ‘to cause pleasure’ the
person feeling pleasure is squgm 1 Thus $3d &c.—Lord Hari
likes devotion ; %fa is liking, pleasore &c, created by another,. .
Here the pleasure, which is in Hari, has wfs for its creator ;
it is therefore 5fg | Why fgarg: ? Witness 2azarg &c. where
yfgq—way—=feels no pleasure and takes wrg1 G§#Y |

faa—1 w9 e aaf gwgl ( fer e Maar o ds
At wife: wwfe q@g ) we fecha® q a2 swd—wfime
wa g 7 «fw, fag sfeagafaa® aedang z‘éﬁa{"‘e srrar Ashvas:
gafa | adure ‘swg Newrariear wwy, Wi, whev ey ‘e’
smfrg aw arem; whwerd) afe’ | R fag sane—'edt ey’ fafa-
Far: gan ‘N wiwewa s@d: wafrer wfa: §at safad o cafae
st asfens: | aq N’ sfea ganeaq | caq sfe Mad
wf: ¥fc Moafs oy sddmmae eqremen | gar g Naam sfa
Jarfeay w9 oy, axr g NId, e NaSfalien vafa sf
gitfa: | Rewert vt wOAs” aquR@MEs A9E | aE—fE oF
Mgy i faady win: o7 A9, wﬁ;mmﬁmqmw FYHFIFHGET |
ufy sfs MaargamET $REEE gt |
weR | IFEFTETEt AEFAA: | U3

f—1 uni sa  afafagfes; @egE @@ )
A A FSUE @A g3 e wud At | steeana:
e Yagwoa TemE qfa | |

In connection with-any of the roots 1%, %%, @1, % the:
person intended to be eulightened is the ﬁqnmq i Thus 4y
ete, where =g& means ‘belauds’ i.e,, belauds Krishna in such-
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a way as to make him guess her affection ; 3 % means ‘gecretes
i. e.. hides Erishna from the view of other dairy-maids and
thus makes him guess ber affection ; fq=® means *stands’, i.e.,
stands in sueh a way as to make him guess etc. wod means
‘awears” iz, swears In a manner to make pguess eic, W’h}r
say wiwmwm—intended to be enlightened 7 witness Swmwm

etc, where qfy has 1'qumlﬂ because the gfgs cannot be
enlightened,

fag— 1 w5 v gal, ¥ eWiod, @ afafc, @woagdy
fawra® | wafagfamare wfaed: @me wifa amfs Sammm
“eme ety (R¢re—owny ) el ahw Sufaglret e
GAVRR | WA, www gyigwe, fefafeite, sofeeT @ wimee
wvwat Sfgivafs s B aew squame S sfa
&% Tud | ae 1 meeAeae; FRLEEET |
Loy | HEESEVE | LRIk 1

§— arER: g9qr euAd SwdE; AW | WEE
qrafa @ gfc)  e=wadr e ¢ FazEm d
areafa am

In connectidn with q;ﬁ to .uw:, the creditor is HHAE |
Thus wmmr etc,—Hari owes salvation to the devetee. why
ﬂm\i? witness Eggwig etc, where g iz not the creditor
and takes wiywe@ guas) |

fad— | SwHgeAW TRl WA, WHWTOTE WWE: w9
wfe | vE wrend garfn . Wgwfafy, wifcweng® A fmd
<o @ wrals, “afrgfe—"" (Qeo—tieny ) vafes; wiEw
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yow | TFEAFES: | UIg | |

fl— | TggaR: WN $T @R end | g
eafa) Sufea fEm o g @ egEafa
fufeamd o @1 wESREWEt g SGaE wea,
geqifly Tggafd |

In connection with qE to desire, the desired is gquzM |
Thus gw etc, why say &fga: ? winess g=iw; etc. where
% is not the desired, and is wfyawg « This is the "designation
when a mere desire is implied, If the desire is ardent (¥fwgasw)
Fwamy prevails being subsequent to the sHugEITII Thus.

yurfy etc. _
faa—1 ¥fgaadsfy Ycfoaamdra aefe savgadwar vaew |

a9l g ufalRA szt aed, &1 gwlo geadtfe 1 adtng
gaed w0 % wigfcmmaardt waafes wEE 90 W gRuIEe
wAr sdaw” ofa | wer mwdlsta @
ey | FEgEsatgaatat 4 afdwie: 1 gizize o
- — | FuEulat W gfe; WG 9@ SwEs:
@i | g At zuf afe wgat a9 afa
gro f&n ¢ waabisifn Fawear geffaf | @a-
SRW | FIEISTHIC | fAT wmWi| s gy g
fespwgn, | DleArsfy Sromat o gueR, =@ Agsd
| o afd Brey gfi

In connection with roots having the sense of the roots ERA

¥%, ¥9, %qy, the person who is the object of anger is amz ; 5
Thus ¢33 etc,—Angry with Hari, Injures Hari—Intolerant of
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Hari, Belittles Hari. Why say % ufy w9 ¢ [Witness wmiq &c.
—Does not tolerate that his wile should be scen Ly another
which implies no anger on the wife, @y is Aoger, Sr¢ Injury,
i Intolerance, sy Adverse criticism, Here Sy eotc, are
also taken as arising from &1y, hence the specification 3 uia
#tq: which is common to all of them,

faa—1 wag sfa we a1 w AW gew dw'y Wy sfa
o | % wal Auf Agpga wrwbRe' fr saw arat ofs T Ae ) @@
wa n gud Al wala 1 Be 4 saweEar 1 S waa gy
Twiggdiy vud | wiey WA Wagws: | o« T wgloa: & af
W AagHIa o Al A g9 sfa A fwd 1 wa 9 7 R e
sfa wagar ‘ad #g;” @ a;mz] | waas BT wdd Fmemar i

Yes | FAZRIETESTAN F U Uiz |
§l— | - @rq@iaaaatt A afq foedd wE
wHem wE | g wtegeata sie )
Iis A and gy are precee led by some wg=d, the ww, which
is the object of anger, becomes the &% | Thus = 13 ete.
fas— | = =goiig g afEe mn“ aqarfigred | agn -
gt
Yee| TrEAvdEd fams o qwize _
H— | uaan: a1 g A gEE fafa
o frad | oo weafm g A gset el gange
veat@rsadteas: |
Of © and %+ that s regarding whom qnestions are asked
is gqmg@ | Thus wwg ete,—thinks of the q‘_ncstiﬂl:lk ﬂ.!ke.d
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about Krishna. The sense is Garga, being asked ‘about the
fatare of Krishna, is reflecting on the good and bad points. '

faa— | Ay v mfavaiateane: | fafe v, fawm o
7@ gaa fafae op 98 & aRa eqwRd Qg sE=A (W
AqFH; | . ;

Yo | TEAEAT 9 qEEd HAT 1¢R1oll
@ wt wer  pOAEht e sEdared-
sqUEd ut @R ea ) fama at  afagenfa

sotifd ar1 fada ae: %éTf‘a gafiaed SRS
seaa' ]

In connection with 3 preceded by ufa or wis: the s} of
the antecedent act—the act of urging by promise—is HAEM |
Thus fawig &e.—promises a cow to the Brahmana, The sense

is, he wag first coaxed by the Brahmana saying ‘Give it unto
me’ a_nd then he promised, Hence fag is smz)

fag—1 wmamea=ad sgsaifafa oed ) g3 ofad w9
sfagde € wisye® ¥ RO @y ‘gavar’ Sww wgem | ‘aq
gfamMiad’ are wfaaAa s |
Yo | HIAfTUE I RN

f— wwAt PR, S G FE
ST @ | g srgqurrf"u afaganty T gt
sot gy, qneRy : Areangatd gea: |

In connection with %, to speak out preceded by wg or gfy
“the wwi of the dntecedent act is @awgm 1 Thus §iF etc,.—
Encourages thg Hota, - Hota-first speaks out the mantra, the
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Advaryu encourages him by pronouncing the customary
formula of enconragement,

faa—a a='mife: | am wgme wgwed ‘mo’ «f) AdE
HiAsHY Ftaa ) wgy sfewwgadt:  anst war wgefawen aw
waniamal 1wy 9 W@ CwiE )" (Rue—gizitae) R |
gaEs teifa gaguntat womaeag: | wwan sfmer sfa e sifas
AR 198 | Nwrensg CNa@ie” o sl |

y=e | uftET EFEEAEEaTETE LS |

dfi— 1 faaame e eftwol wfepanw | afer
BI9FAF  FHLE GeFRdE A EAE_ | WaA WA o
yfiata: |

Qﬁﬂfﬂ‘ﬂ is making one's own for a certain time by the pay-
ment of a stlary. In that matter the most serviceable Karaka
is optionally called gggzm |1 Thus w#wg ctc. where z#w has
#1d FAtgr when the option is not exercised.

faa— | aftagws =9gw v ﬁn;‘:v- ‘aame Wi’ ofuraas,
wrafrsElad maaq | WA §adT1  SewanEia SOUGATTIRE |
Foua uy fome; | wa agausfmfn: w1

f—1 “amgd 1 ﬂ@»ﬁ ae” (aIfis) | gwd
8T weifa 1

=174l is used to express the relation betwesn the promoter
and the promoted, Thos gw# etc.—~Worships Hari for salva-
tion, Here the worship promotes salvation ; it is the pro-
moted that takes wgd¥ in such sases,

faa— | &% %8 WRYY | 6w W9 AEe] aghET | ueh fefe-
wira aw wgdf fafmdafs | sfoss gordg, s g9 fa wgdl

wins o Ggulenid g owd Wi, seifu g g
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f—1 wefl Gl 97 (afes)) afe
Al FeTa GFEaa ST SRy |

In connection with the sense of # g to become, to be trans-
tormed, etc. the transiormation takas'qgé‘fl Thus wf, &c.—
devotion works for knowledge, etc.

faa—1 wqaf: @owdd ) wa @9 xfa wewewq afaq
@ fa, @ uuaRE, squdt amwA sfa Rw, YA AR a7
afers vgdY @ | wingwq swan sA@yIETeus |

f— | “Sona e =at” (afds )1 a@@
st fagrm

That which is implied by a portent takes sggf! Thus aram
etc,~Brown lightning portends a typhoon,

faa— 1 wgdvagwE sqma: | AT ag mifad gfeaagy 94 =,
afe gl @) fagg @ va wafd (  wiwar o wogwE 1 agn
¥ & gud sfa aranEgdl |

#— 1 “Ramd w(afE) | smaaw fRae )

In connection with feq that which is benefited takes wgdf1
Thus grErar ete. N, B.—yuaies feaws comes within the
purview of the aiffd s 1 So wrw has “fegaaQef®3” and Panini
has “=d reaw’’ etc.

Yoy Teartquges s s+for emfam: 1Ry ) |
g— 1 Farf fer swd awr awm enfaw,
BAISINARA G, WHN SgA Tma | wdedr aa,
wefd =g adtead: | wwegAt  gfaew, gfaews-
gefagfeert: | ud wrand ares FaREn |

A gge has near it a word denoting an-act done with &
view to another act. If the gg¥ is suppressed, its @& will take
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wxdf 1 Thus w&wt ete, means wmfr etc, In this wgg w has wifa
near it i, e., itis fwgrafoug e ww is gwfg I m'l{-ﬁ is
suppressed, menfr becomes wdwr | AamEl ele, means—we
bow to win over Nrisinha etc, Similarly in ggm & ete.

faa— 1 enfam: feamiogee wofe w wgdf wemn: | =g @l
awika’ weq ‘wugey ) @, feefo g, wd sdemy wen
‘fwarat | s w fEarwa gen fEwan fesmd o9, W fenat
foar 1 favaret fmar ewge’ aw g ‘feondfaes:’ o W e 0 gege ase
sl wied M 1w F wEerafmarel amfear 1 awk asdsE
gl o Wi (A goa=eers 999y | @9 9y q ofF gEEe
we: x5 fagd) g oha “fEami faar euee’ 9w sw'wmd gEw
sEEa | aw 1w enAAmatE oas § @ wefafes: v e weg-
sywr’ wf g 1 wRw “feami e eune’ aw aw enfe” soe
“wagsuAmE g sf @ awd o ge T geeee waifoed
“memw W fEami ﬁ:mihrq" (areu—n 2ize) sfn gan: famd’-
qdgal |, TEREE gWam—mamt Euy egvw’ gw—gw Fanwaw
fadt fiemat fear’ siageusers fafdme—a f@mdovs: 1 @ « fafu:
‘g oY feamat feneiam” sl &% e me) W v e
SREmETREEAL o e A fenan whfe wgd’ wifela v g
R | wEeCuE a1 ‘gEi 99 @l wwd GEa qElf, aur e
gesisaEfa’ smE seaiisaatataft 1 s wrwegd fedlamwa: o
‘fdwe wawd’ wladh fEadag swowaq Canaiw’ (1=
vyine ) sfaagd g 7 ‘@aesfies: sronfafridlast” sfa ssam)
yex | gRUTS WETKATE o 1LY 0

f— | “wEaIMIR” (32¢0 —313122) & gdor Ay

fafgm: ageragdl eam ) awm aify, 3g AR
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wvords ending in affixes enjoined by the rule ‘wEawwrg”’
take wge" | Thus gimy aif, the meaning being g¢" aifa—Goes
to perform a sacrifice,

fra— 1 ‘ga’ sfa ggoae w4 @1 gq gax Wal Iw@
damq | 7y fwarat fagatat anq fafea: | aq wedt & &=l ‘wean,
& 7 98 e was ? 9, 3% R[itgafa ¢ saagarg gratq s YaE-
agre” 3fa 3 fafeara o, @ ¢ wo safe 97 (3=—yR) &
fafear wfa 1 ga® fafgar wiawear waal g« w gad’ = wwgf
| Ay wA7 g3 wgdf @ gAr( aq ‘awnd Wi sAEd g gEeeEr-
2rexd, aur ‘araagara’’ sa@ifg )
¥G3 | aneafeaEagIcaaTe ausanE | U319 |

§— uhall =Sgdl ewE | g AW (®))
wEfms:  srERwirded—anes gan
(®) | gwwrwfer | swd @En figee @an
- wefufy walverugnE | dW At g o
[ ms sanfm weArEan wa”f =ty a: e
TEf—" (Ledk—KiqILog) ¢ @ TN AW’ (yEe5—
YRize) s o & “nggaggﬂaam” s

fagw ()1 aafergma

q-guh is the faufa in connection with I'mﬂ &c. Thus g<& 7=
&c. But in #qerafg ary we do not get a—a‘w' because the
presence of wiifa makes 2 the &%, and a wresfawfs. always
over-rules an gyygfaufm 1 wey stands for anything that means
qaifi s Thus 2@y &, Both w¥t and wgel are correct here,
This is indicated by *wai swafa—" where @i takes wgdl' i

o
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connection with wwafa 1 Again g8t is also allowable in conne-
ction with gy &c, as appears from the statement ‘g qam—"
where gwat in the sense of vy gives a8Y 10 wars 1 This defends.
the wdt in yawaaw in “myg gyi—"’

faa— 1 (@) w18 7= iy gioeafaedt nafm w=d:1 &%= w395
wfa wwt wramat s’ fada® | qagwafa ) (@) a@adfs gaen
it wwfanfats wand sowsfeafnf@ad® wadt  aw g assaf
syaefadiy gos+ madiad; | &9 aew0fE 2aw veE w9E feltar
wrewfanfm: wm 9@ angnEdmgrEiiregd 51 woefiafeia
wafn g (%) wafefa waggws, wamr sq' “qu wwafe—" <fy g
wadt 2 g wat gl sfi g adedn wd wafa 1 wa: Y mgdyg—
=fa wet famr!

f—1 s gafamet &R st et
quafg “agdt sifafe—" ( ssp—atiew ) zfa o=t
arfirean wgdt va wafa—afea dwear spE_ |

This = in the rale is to enjon a second time what seems
modified by a subsequent rtule, so faras wmfmis concerned.
Thus when an expression of hope is implied, the rule “wgd’
a—" (¢qu—=igte}) guides wel asan alternative ; but the w
here bzrs this allernative. Thus wmfld ey warg—May good
be to vur caltle—and not wfig waf garg also,

faa— 1 gafdurds qao=ral wa® | #n oigid wgd o3 wafm

sy Tawfi: | aey i sty wgdt n wlnsfa 7 = qifest a8t
Yog |  AFREATIAIRY fEaTmsariing 11z gel ’

ft— | mfoms wwad: Fufy sSgdl @1 =w
faces| At gu Wy guE @l oge R
arfgad a1« @t gui &0
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wga) is optionally attached to the &# of @7 of the fraife
class when (he %% is inanimate and implies contempt. Thus &
@t &c.—I do not rate you even as a straw. The foot being
mentioned with sa;':[attached, ®« of the @wifg class does not
givesgal 1 Thus a@f &c.
fan— | ‘w1 SAfew WAGIY WGHRCT | A T w-
w4, afg | AN waew e {aad as) e
7 =T I AWE | agAIR “af guEm aw’ sfa awseaafiy @
ek sfd wuEdEARsTq | FARIEas 99 AU a9 999 g
sfq afftm: « wARYy ‘Tar swATE @R, AT arﬁmei waasfy @
a ggul’
 d@— “smfifisasia - SwEEAgesTeRs -
fafa aman” (afks )| @@ @ gt ad T @
siifudsfy sgedt a, et g a& 3= mfmﬁsﬁ:
W |

_ From the rule remove the word syifag and put in Maram=-

PHRAGAHg—eXCept. when the =¥ is -aY, iw, W, V&, VA |
Thus % @&t #@ ¥4 will not have sgft" though 4} is wmfus,
and & @f 97 wf" has qqdl’ though =7 is wifae |

faa— 1 |4 wwifuy §fa aig wag « “AawE—"s@fk | w6 g
arafefs fedlar qa @ 9gdt’ Ma=a affaar, 1R o ofed <ga’
af¥ay FAN"E FAFUF | '

L=y | neadeafon fgdraraged atalmuabaﬁ EG TN

_@— | sEfae neawtat iy @ e, S )

CamogmE a1 desfa o Sewt B wwar g}



ey | fzata s &z

awfa | swaafa fenr o weefa ) aenfafed
wmaega Ao | Agrg S UdE_ WAl X srEAg-
foeait agr 9gdt waeda | SR A |

These two fgdtar and wgel, are atteched to the =+ of rocts
meaning ‘to move” when a bodily effort is actually being made,
but nat if the %7 is a road, Thus grd &c. Why say Seraq ?
Witness wawr dc,—~meantally reaches Hari, Why say wwafs ¢
Witntss gars &c, This prohibition applies only to a road
actually taken by the traveller. The road will certainly take
the -qui‘t‘ when one is moving for it from a wrong uack.
Thus gagda &c.

fif=—| wsgsz: we o, A Aaw sefaaf My« Se o0
a g At | wiufes s | ‘eqear eqee oftas efa s
Sedt | SAeET 98 wwdlls T wawd @ awin A Adw A Al
wadtmd: | ged Afa W@ zdtar ) mAng gqod e AW o i
qutamr spee’ 7y wdfa fafedu fedtar ag fafee gafe'dir fadtad ¢
fedafn wyem® gemEede w9t o1 wafE Eaamr sqag . wgd
ar g ComEaeE At (Les—vinine) wam wgenl weA e
FETa WAL W uy e wa; gu.W fedlaragaf’ ofa i

——
gau TR —aHt

Yeg | HAAWASTEAL 1.URIRE U

fl— . g fedw | aferd @ waw wafy-
WA FFANEF [, |

«qg is separation. when ihis haz to be effected, the
Karaka Which is relatively fixed is calied wugra
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fra— 1 wafy dlar o) 99 W Y few® aq, 9% ar
a1 W a1 g 3fadly awd
uge | SUEE TEH | RIZIRE |
fi— | gwEEfe  agdsEE wWiE sEE
fr_ ¢ wEawiwf |
An wyrgr takes the ugdt case-ending, Thus mwg &c. In
a7, &c, though the horse too is in motion, it;s, with refe-
rence to the rider falling from it, relatively fixed, Why say
aread ! witness guw §c,—A leaf of the tree falls—in answer
té the question “What is it fallng ?” If the question be
“whence does the leaf fall 9’ the ‘answer is of ceurse gurg aq
yafa making aw a W, viz. |y 1 /
feq—1 wrmfe vaa: @few: word sfa - wafufcarzig |
'm \xfet wmﬁmmaaﬁl‘. wEl W Fq HCA |
wgumﬁmmm?mamman"
(mfﬁﬁ)l Ui e G | Ellﬁ'a mmﬁrt
The object of a.bhorrent:e ceasatwn and lapse 1S HqrEe |
" Thus g@g &¢.
; . faa—1 great fawm wma mﬁ:ﬁ! JHIH |
yeg | WiEnatat wERg: nglRk ko
o @) waEtat mquhrﬁ qq :mggwqm
=\ ﬁﬂ{ﬁﬁfﬁl o AR WERg Ry
s g am any | |

. The canse of- fright is waigm in connection with verbs.
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meaning ‘to fear® or to save’. Thus oy &c, why say waga: ?
witness wwml &c,, the canse of fright being not swag bt the
beasts of prey in it.
faa—1 wd 1, at an 1 ewaw wd f@ fgEdEm
L
MR | QUISETE: (p18R1)
fl— | U g wEE; W HOEE | JeEd
TS, eEde: | wdy: fee 0 oEe e,
S |
In connection wih the root fu.lr preceded by W, #hat which
s intolerable is ﬂq‘rlﬁm t  Thus =sggar dc—the sense being
‘sick of study’, why say wéret 7 witness a7 &c,, the sense
being ‘gverpowers enemies’,
faa— 1 wfra Shmang wardted el WAHAT WHT: TAE W
faga | #are mmmdted: | ag fawgchm® ox ofge: | gem, <finmem
m Araad = Atgeaw sfa fiar snenm: « wa A Aaeatafy anfre o

yee | FrEwRITSfEE Ng19R30
#i— | afafamEt awgm | aamint s
fedrss, mg wng | awAr At aRafa ) ffae
oy et it arcafy @ | _
) aren 1§ chpck of inclination, In comnection with roots imp-
¥l chek of incEnaWbn, #he ujﬂ,shlﬂ for is wargm 1 Thus
gy etc, wished-for being ;w1 why ®fum ¢ witness
5
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g3a; etc, where §g is not the wished-for and has wfggmzw
' ﬁaﬁ'i ‘wished for’ means what the agent of check.wishes.
fra— ) ‘Sfoa’ sfa a4@fua: | ‘g3w’ s@a gar dxfear, a9 99
@y’ &t gwafs 2 g Sofear sy @y @@ qafa 2 aalarEr
g yraaa {139 |t afew @ v Qfwar 7an, ofgaqnr g 9t v agt
s, A w4 | gawe wivan sadenfzaly o fafva’ sfa @@
gqfem sfa =@ g “wd wimes Aaf” “qee awal’ s wr-
sgereusd 9 faafy -
&% | FFEEr ITRmAtAEER IR
i | SRR Al TH FET AR UACT HAE-
farsfy aquaW €ma | WS Tm: | SFagiHy 2
Stug @ feeat (3) | wofomer feme sedRssE
ol Tl g9 a0 W | 9 TEEAl (Herd |
: when one is in hiding, the person intended to avoid is
_wurzia 1 Thus wrg: ete, why .ﬁ;say vy —if screened 2 witness
w&iﬂqq etc,—does not like to meet thieves, The person does not
actually go a-hiding, though the desire to avoid thieves exists,
- hence ixrq and not Y | why add xwﬁ[ ? Th[S is to have
* the wyizesT though discovery follows in spzte ‘of the wish
10 avoid, Thus 2agwry etc.
fag— 1| 5wl RudtcireR fefi | g3 vl facaca), 539
fa . =mawmiied: ¢ afafafs @@ swll ) - G o @i adian
aﬁ[m:m:ﬁafmg: W@ medawr wiwa: wedaw, wwwEEe,
| swfeagaeaanetafEfa ;:aql W W tfawwR adart 9 3



e | fartat s o

0, WA 4wl R e A (qRe-utleg ) 5t
frawim | aifnaaog w6 4 qifes! w9egead 8@ o 0 fe
ot wwrom anda game walm b () dtug e Asgfa A ?
‘!‘hﬂ:ﬂmw: wedafamdlma: | @y =amae efafe, wmfdeg
Arfa | As s

%eR | HIEEGEET |1RIREl
gl— franga sfmedey o= owdm @@ )
SENARA | Sga e ¢ SEed mat maifa

TWhen instroetion is received after due initiation { sudid )
the instractor is wargm | Thas gamsay ewe, Why say ( 9udi® )
witness sza ete,— Listens to the coanting of the actor,

fita— | ‘Wedl’ awwailE swedifesweaar fegmyvgndsn |
SIETE] AW SOREl 1A | arwaw fRad wriwd, a8 vz s
sifie | swfom m=n szgafmecin s sfrgs wf waemar 8y
fagsm® 1 o wze fa SGewaar w9t 1 w7 whafear fzagmer “o=-
fuma"” (Wae—tigiy) sin wdmr mrdrfe ) Bd, am oftrew w4, wa-
fow = wglai | dgw 1a Tuad 0% ‘2w maifE’ s aa: ‘vze
arad’ sfa afa g srowafa 7 w0

ken | wfawg: a@ IUzH

fl—| FENEE gUER. . EE | AW 9N
g |

The material cause of that which is born is g1 Thus
qWW, eIC,
C fan— 1 afadier | owiE e % wal wfamat saam o

salrEqEREIE §gu T Wi



K fagrabigd [ gaat’

weg | WA SAE: UL
H— | waw | gEY: gwE@ar | fgEadr ngr
safd, @ JHd $ea; |

¥y means ‘becoming’, ‘appearing’ etc, Of something that
discloses itself, the place of first appearance is wyigra 1 Thus
fenaa: etc, ; the meaning is there it first appears.

fag— | &% sfr ydgazgasd « waa' ap wifwia o g @at
waet wiftg s 9Tt o aw gNT REARE MR WAIEE @19 U
agrd wAw “wwamgwidl afe, fegw weawgean wwa sfa
a1’

f— | “euq I FAvEfeRy w7 (afE®) | grERE
TR | HEAET R | TEgERE s, safyga Ded
o | yagufEg i mgl dem g ‘

- when a word ending in ®q_is suppressed, its &% and wfy-
w1y take the ggwY affixes. Thus wrarery etc., the meaning being
mm etc, Similarly FIUG etc.,means AT’ Al ete.

fea—1 muwé’rﬁ‘afkmﬂfw 1&1@!%1%:1111.
quat fadaR 7 g WOREEH | SnengRIEs wIPaRT |

fA— |  wAFIfg ﬁﬁm meﬁﬁzm%}m fafam
FEE EH 2w

Even a verh undsrstood en}oms ‘case.affixes.” Thus amﬂ[-
etc.—whence are you ? From the stream.
fra— 1 wenfaa s @ G R 1§ weEdA woEmar
qgH!
&—1 “qavngIFEiEy @ tmw"r g IHEIRA:
TAMEEE, SO dadt ¥ awem” (af®) | awd

AR ArS ArSR AT | B SeEE A |



94 ) faettar e ie

Thus starting point in the measuremeni of the length of
time and space takes gwdt, the space measured takes wyar
-and guadl and the time takes gugdt  Thos wg ee.

faa— 1 fafuss wgwar fasfad w9 ‘Aaieq’ « ‘aa’ o el
WAty mpmw fanje’ ofisfe fRaR aa oEd wmim AW
fantaa gmg awafclegafyad; wwa seaegeal @ ‘stEm, TR
WA wtEEy RN qweEa ‘gery «fa ey 1w dos
wife &) i g wre” ( (Fe—wwe ) w9 yiEaeat
WEEAT | &% wwendy wway | sfsaAceatiy § @aaEE-
gt | WA wgeaEfiiEttead |
WEL | SEAIIGETY (ARSI SIS | j1zlkel

#— | GERANTTAY T | WET AR G-
SgUT AUATAY | HFAY faeA gA A1 HIUE | SIUEE |
1§ mowr | g3 worg | fife e vy fmweg ) @
anafE imweafen avish wafi—Sae of: wega: |
sl g d, “ae o fzan” (<3—allr)
gfa fa'one 1 93 wraew | wgTEen g fweegasta
“gErEEd—" (go&—=U3lze) 3fa wdt aifig -
TR | AT OCHF_A AT | sI—afm A |
snfg—afaufe s, )

ggil is the faqfi in connection with wa, wurg, w4t &,
femnm, compounds ending with some derivative of the root
w9 (0.go, words with g or wifg affixed, war means g,

-and wax, though waid, is included as a specific instance omly,
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Thus wa &c. Wrqgsg--near or away from the woods. & &c..
Except Krishna, gdf etc,—to the east of the village. feaw= is

not necessarily a word indicating a direction, but one that is
seen designating a direction. Hence all instances where such’
words are used for time and place are also iscluded. Thus
Farq etc—Phalguna precedes Chaitra, The rule “a@ avq—"

(83) however indicates that when a femx= is applied to a
portion of a whole it does not direct the l:rqﬁ’t fawfst Thus

i@ sig@—the fore part of the body. ww wtyz words are
also fam w=z, yet they are separately mentioned here to bar
the g2} goided by “ygrqed—(6hg) Thus wis etc,~to the east
or west of the village, zfaar etc,—to the south of the village.

fra— 1 wen waasd @ weE faw wofead @
gRueed | frge o= fea gz, waafdafe | ‘ewfd’ wdaad
2T a@ v 3’ Wiy o quifaed fow w=w A5 gt wafq o
Wﬁﬁr sfy mitamrewifE 1 aw Cwdg @) (Femo—ulrine) ¥fa
ww) oA ey afengfa? (ees—timize) Y Ak ww 1 AW
! sfa w1 Ra 1= fa gt gEidwi@Ra avws

f—1 oW omdl”  (ues--xiRe) 3fA
@ wfcen: it g weawnE,  wEeaEd
qelt | WA safa s ar &9 5 |
* In the Wy under the rule *“‘sagra—" (587) occurs the
phrase sifeEEn wafa with ugH! in wifesr | Hence the inference-
~that words, meaning gwufa, direct gg#t t Thus ®arq etc.

fag— | wyfa sesggwsfuddlans 1 Wi’ g watafias geg-
Qaw a1 w2y Tl Dfewa Gz’ w ghw” |



g4t ] fadrar wrm: o

f— 1 “emifaEf="E i) @ awa-
fammE srowr affEty emit | awEEfE
The rule “11:3&—" (66€) directs the compounding of
l&:{_ with ggasg words, Hence the inference—tha: gesdt is
the faafs in connection with afed |
faa— 1 “woofiafyues; sexr? ofq v gaq | sd' a7 afe afga:
=R vElt A w1 Aq ewefils meafa ofege=ah o
“wadifa 1wy oAt qsadt qf ysade wfa g« fama® o gareiEi
| aHgHL Agat 1 @ w gEEiafegEn wen  waErgAmE o e
WA Al smaOfwsten o
ued | =TI 3T 1l 18IS |

31 ud asE sAngEAEr e |

wq and gf¢ are wHgTwAtg when implying exclusion,

kto| ©IF WEATGESS | §I¥ISE |

F— | =g FerzEEwEs g FEAER-
afaftafa | |
'ﬂ‘m"—‘.impiﬁng exclusion isa w#gygaig1  Here agd in the
rule is apparently soperfloous, hence it has 1o be interpreted
as including wfiafafhy, inclosion, also,
fag= 1 warE gaa waf:, geees Mufafafy @ 99 wmizE-
frmen waimgwd sae ) g6 we wdisaR—"Fmian weaq
afwifer 98 fexy afey fam @ ‘s @ FHATAAIA WI—TH
smataft | wfeq i aq fead | o aatafie’” (geo—
I3} séafmy | warst smis w whwiafas w8 swilva A



&R fagramiadl lg=

ko | wEEAREARhT 0 Asige
C f— ) o FRmETaAn o e L S g,
ofi g, dar | Ul asiw | emomEr g afe uf
o g QEC | S Gk S |

ygHY is the fawfa in connection with the Karmapravacha-
niyas =y, qﬁ, and wre1 Thus wy etc,—wordly attachments
exclude Hari, when ufg implies sayg etc: (552—1,4.90) there
is of course fedlgr as in gfc yfic 1 with %€ implying exclu-
sion (amiql) w1 g#: ete—wordly attachments persist untd
galvation ; inclusion (wffafg) is implied in =1 wwag etc,—
Brahman includes everything.

fad—1 s Edgmae agdr ) wg e, ufc e dER iy )
TS ungEngyrd 1 | ‘e 1 ¢ eadgms— (s3x—
2MB1¢0) sfa w1 WT gAffa waiar, Wi sxefcafufaly |
kee | sfa: afefafasfamar: n ugis 1
Vo= ey afeewds: | |
ufg is a B when.implying. depntyship or exchange,
fra— 1 T wftrﬁfi" o fagiae’ afagr |
§oo | ufafafafia® T a1 QIR 1
L = o FHETESHEER Ul EE | g
gawE ofa ) feRv: of a=sfa AmE) .
~ In connection with a s#waeAg there is e} in one whose
- deputy another is, and in one in exchange for which an offer

“is made. Thus gygra: etc.—Pradyumns, is “Krishna’s depmy
fad@w: etc.—Pulse is offered in exchange far sesamnm.

.



‘qeadt ] fadray | S

fe— 1 amnfefa sod oudt 9 | - 3w wfaffs a9 = st
an gm et wta 1 43 98T 9w aRletan aw wfafin e, awm
slafaly: smfo mw 1 o qam sfagmfafi g1
§o3 | wETICHT v ) RIgIRe |

f— | sHafdd a3 Aol Ggud a8 o Ty |

QA a3 | wHAC F6g ?  wdw afeaa; |

Ir a debt is not treated .as a 9] but as 2 g only, it takes
the gspadt faafm | Thus warg ag;—Imprisoned for a hondred.
Here sa is the amonnt of debt and "is also the g for imprison
ment, Hence gspuslt barring ¥'3 afari Why ws+fc 7 Witness
naq &c,—Cansed to be imprisened by a Hondred, [Here the
debt urges the creditor to procure the imprisonment of the
debtor ; thue the debt is treated as wwf by the rule "'Hﬁ'l‘hm1
%qw (2675—1,4,55) and we have matar in the wgwest |

fra—1 €4t sfa ghgETTIad | waraitc wit 26 gu=R wmEg
A, RANEETE qME B9 aw vEE Wi 0 Ygadimeee e 99 g 9q)
U quwfand swww wdleafa a3 wElawEE aq 51 9ut awt -
- owdEma g (weu—uuy ) wir uwwE dw W watd, wgd
w4 adtin | awife—(wlafy) eaad: & agae (fafy) ud ndos-
&% wwada yimwal 4§ a1 shfe—nd guRda § afat )

gox | faamar m@isfeaam 1 uyra 1

f— | 09 AT weifey O QT EE | SeE
WEgA at ag | q0 feMe M gew | wfemi
fen ¢+ gema® |
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When a 7 is a @g and is not in the feminiue, it optionally

takes gt | Thus sreng &c, Why say g5 ? Witness gRa etc.

. where gq not being a 7w does not take gsgat 1 Why =fgs ?

Witness ggr( etc,—where gfg, though a gw does not take
qw:qv?l because it is feminine,

CfAa—1 ¥ z@gAm A | us g @, @ @dar ) wAfafazE =
Iu; | wag@as 7 g At | gfefifa o safrearfmnas ez
st :a';ﬁ I : . v .
f— 1 Fawmr gh dAafavmE sww femew
&g gwgfanr) arfea sRisguesd ;|
Here if it be supposed that fawrar may be separated from its
connection with the remainder of the rule and may constitate:
,arale by itself, then with the wqafa of €4} and of g this
gives ga (=Y fawii—usaY is optionaily attached to a g
Occasional usages like YA etc, where g4 though not a 3w
takes uw#, and wif etc,—where wygamfy, though in the
feminine takes gy 94Y, may then be defended,
fla—1 e fawnn fasge awafen ;T R s
faa 37 9% 37 Tl | agd AMbaad g fne sARE g
e, G’ s@aq | Swad /A sfa ‘asi=E’ @ 9 wgamq |
Wi “Fat g@edt fwn sadl swy 0 AT yER s@Id STEe
sfa e vadt safdar wafa w9 g wis Swfawel @ =@d ag
sfgaRAiERInIgas 34 &1 7 g ghArgetAn | |

&o3 | FufEmamigdiaaatEE, 1 183 0
:ft—n afiat  gdtan I yaifedd T



g fadrar s ok

eFqavETEa’ agEAad | CRfdd wmEad A1
B4, AW (AE OH M1 g B Am

In connection with gue ete, {eftar, =alar and ged) are
sttached, wmETEg s added to include what follows from
preceding rules, and gqwat and fedlar are following. Thus
qgx, elc, Similarly from fimr and aray )

faa—1 wid fe@asged @ Twd ) gmd A Cegmes—"'
{ gee—wigge ) wfa “wam—"" (gre—ayar ) sfr = smiwsda
wiagagara &d A wwag | 7 wwm fedtyr an wagfhaife |
fadrary “adismEriy zvR Uivss, W) st guamfgad ) alfews amd
gufearmafa:’ sfa 9 favsd o giame fedtar’ saqan afa 9o

§o8 | W T CIHEIES SRAGIAETTT T |

RRY
il-- | o SEETAEE A geramssedt e |
SR SFE A | Fe g—eRd fada & |
wiw, W=, g=g and =fagy take adtgr and gwdl where they are
nsed 2z zww and do not refer 1o concrete suhstances. Thus
wi&n ete,—cseaped casily, or narrowly, If the reference is to
a substance, then &%= etc. killed with & very small amount of
poison, where ?ﬁ"tm alone is a-.miabin as the proper svafanbs |
fra— 1 ‘mfmae’ sfn qe=d ad, e wa’ sl ama
e gTwE 9 fhafed = zaw,ag SrEEinmesagaa), a3y eza-
awwa’ | W@ gm sfa @rmeETowE faafeas, @ @was IS
fufga agr €8 FEg sae | .



<4 fageasigd [ge

o | gufsrmunay fzdtr 1 uzigy I
f— 1 oA fadar e @ SigEd =0

AfafmgaE  ffeem ) gmEr ggua-gm A,
sifvadn -wfasmafata a1 ZewEeEar €93
FTH §—F T T | ,

words meaning ‘far’ and ®near’ take fgfiart The =« in the
rule ataches 9@t and adhar also. These are to indicate the
sense of the wifjufew only, Thus gea ete, The word waw-
qgaq attaches itself 1o this role also ; bence zx: gan  without
fidtar ete, becaunse, 4 refers to the concrete object qfas 1

faa— 1 wv szigafasd walmfzle: nfaafesdamge? camma
A wawiar waars: | ada sifaafead ad on om favwe sfa g A
“goeredrn A whard sgreaq B wlwcdsty vafe | wre-
| g% ga mRfelm w1 go o e gt e avd anm
fedtarga: o

FAIAEC—aG
€og |t W 1 Q13K 0
fl—, srenfdsdaife i
Tese: A9, | 93 9l EqE | TR 9 |
gy; is *Other than what is said’, ‘what remains to discnss?

ete. The Karakas and the sense of a Pratipadika have been

discussed, Hance such relations as that of the possessof and



ae ] faArar o o

"h'.: possessed yet remain to speak of. These relations will be
axpraszed by the ugt fawfm)  Thuos oo &

frm— 1 '8¥ wef@?, ewealy sua g wdy W wwd, 9P
fawfm: wiq 1 dry miaofes om @ arwaied? o e [
Ga, wfefad WA waAl s9u urw, wwiMCRTY wEw wlw Ay
vifaafedm a1 wiee 9% awifey fedlmedlly oW oa) wrfacf-
wrid g fomR o G vifafemmad e gt
| w1 afeq Ol 98 @ O RS TEE UW wE 5EE: =5,
A vy ogeag o wfd wEn ew ) WY w9 q3g OEmeEs a8t T
geagE @ fwpar 7 ewi—‘gaw’ «fa sfeanfs faad, aaenfae:
gen: wwmmaifam  gen, sawmefas gu9 wfn) w9 0w o
9N W WQIEE SARC wA WAEE, T gW O @i | aq e
oy mIfAEdl 4 gasss | wma w, a2e fevanfamfc wofey Sagwa
it o fagfeae gar wifqdse faods aufkwmp | @ v &
fadiey' w wrone @re) fadimuwegfad@s gue Ty w fe fafar -
ArAa: wtd At weHlen: W argw v an fadaend” faitain
a3 1 a%s aw fallaear gzet fale’ fadedfo. @sh o« e
wu |garsata wgmseama wfa,wamfads fv aq w1 wfaafa.
awifamndr fefiedve oo wera® v fafit gl | gk o wifae
afgmEm® waer, 8% sendewaAiaEisawred awd: few

ft— 1 waigami amemEfEgan off o
gat man | afesr SR Wgs SRl edEs-
EAIOEEE | WS TERITOME | R g |
_ Even when =3 &, are thonght ui*murni}r related to the
finar, and not as having the spelific relakon that give them



&= fﬂ"ﬁ'ﬂﬁ'ﬂﬂ ' [ g=d
their w#a etc, they are treated 23 @y and take wdt1 Thus
gaf—the way of the good ; mifty: etc.—induced by Ghi. wg:
etc,—thinles of his mother, uw§t etc.—fuel heats water. w&
ete,—1 worship the feet of Sambhu, Gurre ele.—had enough
of rraits,

faa—1 =% 9w; fBEEi g3 awidtat fRoa Soae fas
i, g ww digaaesta waer o wfadiad, @21 ® swifzant
featafefaufne 91 g wwd | mond g 3t wmgafa )« (5 anfladn-
faaeg Alwe Wres ¥law | A 5§ wwwd oo At vafAmE @
amgwitfa aEifa lﬁ‘ié!ﬂ 1 e sda shoate wuim waea.
TR BTN, | ﬂllu:mfn gig gwdn 1 w9 ymew g lE) aw
Fr, @E | e s vrmE | wemCd qurmONE SuaTeRiT—
mude: | we 1od woudn gRlowsTm wAfE—aemie o aw
wodl v ot gaie g Gamtze ot @3 9ff sdai—ewi g
“wxfoqm’ ( e—uven) sfa g A% wad'd | aw v ofaed e,
% 98 wiaw: gfonfoan | &9 “wze et saife siey v st
S vafi
£o8 | 9B 3gEART 1] 313138 1)

f—| Fgumm gt A aft ey =
wdtaafa |

The ¥q takes wgt when the word @g is actually wsed and

the relation of canse and effect is implied, Thns w=a eto.
where wg the ¥°g takes w8} instead of mdtay |

fan— | edt xmye’ B el Fgwmw Fandive fgANE uE
ol W EAEAR | W W W W AN SgRgenE oW @
wafm 1 seeed we wmkg | B0 wma@ wf wed ) @dn ofa wet



e

at] - fadtar s ge

3 ‘w7m smRa garwfyswan o ga e e ? ww Sgaiesn
<% €5 wzgm wafal. g A9 wasdy

go¢ | TRATAGIAAT T I 2U3lne |

f— | GEaEr IgEeIE X mEM B A4S
et = - 98t | &7 Lgar amfa ) sy g6n
A alqmm takes gdtar also, if it stands for a 8 and the word
%7 is actoally used in the sentence, thz relation of cansze and
effect being implied, Thus &w etc,
fan— | Hgudt® g A etwe Sgeald ad w smem
a7 ‘adma; wOR sawm mEnd ‘gboEt §grsw e @@ s
qrmmErRalE ) A g ¥4 e adEad v e wmmET % ‘ad-
A s wif weate o=l myded ) fwe’ gatawmen sfanfa
gimwr; Tgumw 9 WA m guEa‘ginaA Ty’ sl gawe
A ¥ nivmﬁ‘i. THu=w W TH@ WELAE  WED TE! CREhaEr
qUEEHE aqwita gamee’ §4 el ROR wedta g,
AW A EANTEACE | WwE EwA Fal vl sdaq swme
wEqgere A 54T sfa « vvegadn wnd;, 4 galeate ‘T
st wmiwn | sdAEgedis wfa sy wE, g ‘saEl Squad
o | waE’ wd pEwH—athafarnE, sawdn aataaemg )
aq feergfedmms oo sp@mmd M—=""Fat" (ugs—=g 10) wma;
At v d, dm wwd LG gw el (@er—wivan ) e W@
Bt asEd vk 1 e gdsfama’’ (¢o1—o vRw) we 93§40
faarer s=d: 0 Casd) FAEAT (gee—alnng ) swm Tgadi et ud’
sau ; G | wEeC ‘FERalE  wwwgad § A wfa w gsman
fanfeqm® | &7 “sdmradiar 9 e ‘Vgadd 24, va'we 3



Lo f‘m@@ [ Hjﬂi

wswe: | wis ‘Bguwmm Wi egdq edww amrq Edar wafa
uet & efq 1 &a [, i ganifey ‘Bw o’ il fadta
Qar ¥AL sl falwwn ) eRrAITTRCEE] gata fawfral: nefin

#—1 ‘fafivueatannl  edlat qEEgEE
(alrf'aqs}:ﬁwﬁﬁﬂemﬁa Fa fafidw, wen fafar,
geafy | qn & Freum, # ig, 5 wdiean wnfy
TG REHAT: BaAfpdy A €w; | AR fafwee
gft 8s3; | s e genfz

All cass-affixes are geaerally seen ina §g when a word
meaning fafin, cause, is actually used, Thus fis* etc. Here
‘generally’ implies that ggar and fgdlar are not used if the
‘word is not a gg w1 Thus wraw e,

fan—1 ‘fafaugmma' fafaeodweee  ‘efi® wide eatah
it wpilst’ wafly, & gurvawem ofa fs; 0 i ffufufa ewar
feflarare serveaw | an amEERy CEAT (weE—aiky ) T
afd e grait’ Cedmmmedtar v’ sl qavan v adfad |
oo | GBTEEGAETIN || Ao | .

#i— | R oA Engl R (hek—
RARe) s wwEn wwEm gwes  ghm, gv
mﬁ*wﬁ;m&m R

we 2t is the famfi in connection with afiixes having the sense
i dWJ ‘This bars the m.wﬂ!' expected in connection with
L ﬂg" mrﬁum #lg,—t0 the sonth etc, of the village.
1 A s e e wae s weoed:) @
Mﬂ%ﬁﬁm; wagy, wfa, foy, Ronfow, sares: wm

'-I\'i _-_:]II

A



o] fodta: wn: =

(AT el . wenfay ‘g o= ( ee—w 3iRe ) @
wufa 1 &a v wfy feamer on 1 @a: waat wwmt wsdt
§ 1 AW fEra 1 11321

@] gRaem AW B e anar g
At ot =i gfiaia o swe A
" fygeitar is the Fawfir in connection with words that have TG
affixed l.n them, If tbe word gwgr be separated from its
connection here and read as an independent male 75t too
becomes availabie, Thus zfed@w ete,—immediately to the
south of the village.

fam— | Mafemidia ‘oar’ s@w’ g feda’ v | g
wigt | A “wsgt waar sfa wmw® ( ‘oEer’ v ‘oRar fefta’ ofy
w1 rrrERvEE— ( teme—yniay ) vy 1
221 gg[ﬁusrﬁ- TR FIATERH 1 R1313% |

ff— T W w9 & e
AT =MD |

In connection with words meaning ‘far’ or ‘near’ yyZ! and
qq“qﬂﬂr& affixed, Thus E_i’_ ete.
gt | mrsfagaen H1 0 KL 1

H—| SWREEgE w0 R fafl ot
e | |finr e

When gr does not mean ‘to. know' itz mew takes gefhif #t
is treated as @y and not recognised as sww Thos wiid
etc.—inducement to work cauvsed by Ghi. Here s does not

]



<« fagrastadt B
refer to the knawledg_e of Ghi, butto the inclination to work »
cansed by that knowledge.

fea— 1 m w® anfe o wmsw gemtow,  wdtfasd o fag
iw a1 #a: (i Ty meg fam i we fasd: oo’ ) @
= wadfa a@ | wrargder warh feen wagf wl Aedt 1R B Aw
wed AR wet wre | 6 sf g ARgAT R wweTd e el
wust afdfcfy wm Agedee wefafme: o w7 aft defare soow
afe et £ (geqg—xluye) sia fag wd | fefwum wfw; =+,
frgmbaay wlamla | wel o1, @ g% | w0 @fiq W afGamfafs
@ | wwy AT afAed w8 gareE fEwd” o

£93 ! wftdgdat FAM | A9 W

C @— . oxt wfr G ot om | wig S

afédr qadte ar | ' |
Of gu ‘to give' etc, & “to lord over’ and of roots meaning

‘o remember’ the i takes wdl if regarded as & only, Thus

#1g; etc.—mother's imemory, sfly; ete.~Gift of Ghi or control
over Ghi,

firt | % WCH | wiigy qx Wy wdlad: w1 39
ey 1 &n Swar | AT sfy avE o wafe @9 e frafel | g
e avd, wot wyd quw A sfr ) WA W wAre: 1w afy
~ togfew f e facfionfud’ sfr 2 v w fafefr wifa wdor adr = fy
47 vt | wwras | v CatRn Fawwarzie” mﬂﬂiwmmw
STRER o3 Lo N TETTE I

#f— | aftwst gmam | g s ﬂi‘r agt
FEEH | o (R



w5t ) fadlar wm; % Y

ufer is imparting a virtne, The %# of @, when regarded as
4 only, takes @Y if the imparting of some virtoe is implied
Thus o9t etc,

fam— 1w efir gom geq) g s W wmimd o e
affna— 7 (ua—qrique) <fa gz somd garem 1 A cwf
% w5 7 e |
¢9% | TSI WHANAAATIL | A% W

fl— | wEwEmt Tt w0 @ el

T | e Qe B |

Of roots meﬁning Jo pain,’ excepting =afi, the =+, if rega-
rded as Sy only, takes '“‘_ﬁ, the mwt being denoted by some
word with'an afflx in the wwarey | Thus <fva etc—ihe thief's
suffering cansed by disease, Here i, with ws in the wauTs,
is the wvf and has @t owing .to the @n in gy, while ax the
=¥, is regarded as fw and takes &% =¢Y

fAm—1 ‘W’ sfa wmgmarags: @ 00 e st sl
Ty WHC w1z ; WA aun: i o | aw KEed e’
sfa 1w wF wweEfgRosfmaasie gan da L oa: wi oo o
o wwfe O 1@’ e e wifl &% 9, Qudfy aw fo g

fl—| “seaf-acdfi@  aean” (afs )y
e SRS SrEeEd ar | TR !ﬁtaaﬁa
waufgmihe: |

Exception should he made of both =fc and swifa1 * Thus

dye etc, the meaning being that the fever etc, pertain to the
thief and are cansed by disease,



= fagrantg [gma

fra—ats a=ily wifa Se—— audt wafe 7 gfmah
B Ao wnfy st Serenr iy aw vl
8241 =fafe am o sk

f— 1 =nfeiw qa: g9 g ws'kmal
affqt auan | ‘mfife g MW 9 ROHEAAEH,
gaawEfeadt ar=E geash |

When arg meens “to hope for’ its =#, If regarded as itw,
takes w@t 1 Thos afid &c—hope for a supply of Ghi. Why
say wififfy § Witness sygwer &c, which means entreaty of
a mannfkin and Thus allows g

fam— 1 g st sivai=aiaeg | an Nl e, (¢se,
m) 1 afiafaay o deven aad @ 0 wifnfs o foee, 0@ g

W—AI TG |
&te 1 wfafAmgmarzsmafant a1 iz1e
| figptaiat G wafer o) g | aheer-
wmig | for den vt wmtoan dee
fomyd o femd ggowi a1 AT smerR
qafy 1 el | %mt A | TR
- v fEm R ?Wﬁmd
L. %0 the roots me, Fega, Az, me and - fyg implying ‘molesta~
tion’ the a#; if regarded as iy vakes wu@t | Thus wfiew &c. fir
‘and § may be taken in this or the reverse order, or again
separately, Thus flw &c. @z ‘o dagee’ is of the wyifs
elass, Thus, s &c, Why say f'amrg ) Witness wodqan—



qedt ] T =

poundipg of riee—which implies no fe'a mlui thus admits of
2 sgdtgwig with &% q92) |

fir—~ 1 sufy sfa efawfaw, =g fs" amt gofe: o fomgsd wn
fange; 1 “gaagd e (we—=lslgr ) s wEq 0 wewred s
whaaz | wreed gaq | eqyE g B emiffa mea . aw o
Rufadarg wz 7ot «fa gzidg @ avoq 0 e feenal el Frr-
gaafma wmr tE gefifeanfamey | waigofafs fefemr
HTAT Tt =, Tawerr g A
W= SHAZIT SR | RIAR S

fi—1 W Al o wEy g} wafee
SAAEI | HAUICTEASTAI | ¥EEd SAIg 9qH a7 |
ardar: fFg ) WEEsTag, auAl §Ed: | ERE-
9 Tgfafemd: |

OFf the roots syg® and gg in the sense common to them,
the =%, if regarded as 3y, takes wwd| ‘Gambling with
dice’ and *Trading® are the sense common to them* Thos
W@ &o. Why say  swiin—baving the same meauing ¢
Witness werrsT=aere:, whieh means’ counting’, and sTEreqwm
which means ‘landation’ ;" 50 do not come under the restric-
tion , and admits of & wyZtgsa with T§ uugh

fra— 1 enbad «fa wnd  gwEEs, SwEwl e g w=w

"gendm sf woem | g aR: ww L wwan g, wwe i
Hle | fRAERae | jigks |

fi— 1 gauer mfEswmEgoda 9
wA TS =W | e dEAfy) agEew fp
g §eafa wtdeet; |



= fagraptagt [ geif”

f;}f firw meaning ‘o trade’ or *to gamble with dice! t.ll'tl.‘- =
takes s@t) Thus wae dc,—stakes 2 hundred. Why andea ?
witness arga’ $tafd which means belands etc,

fm— | w o gATe: e e AT ErATOAW SETE | Ae ) Wy
of¥ yrad ww efeim: 1 9% som wamws fE: mafafn | weae-
waw! mEifa zafiy medw ey ﬁn’rm-mrr w¥l | mazTafala
“'QIII‘I AT H/HME: 0
&0 1 Fmdroad o ke
. @— qEdan: | wava g A afedeay

If an =qqd precedes, the s+ of gy takes wy) optionaliy,
Thos xawe etc,

' fam— | o ofqagdwm fga; wafe fonwr o @) Te
wuar gF fedlar wafa ) 8% sfa 9 s, gi's gufosaeg )
&) SeamarEfer dRmaaE 0 mie

H—) E‘qm-amqmili =8 guEEAY; feam A
ot gfe qraeE gegE oot @ | m:ﬁt Bmem
gfRdY auen Age: Sy AR AT
" Of the roots §w “to daapg.tch’ and ]_\'t.{'} speak onmt' the &,

if it1s & sacrificial offering, takes ww@l when the gwmw iz a
.g\od 'I'huﬂﬂ wwe i, wud gew WAy etc —Despatch

the goat.vnta Agni, Dedicats the goat ua Agat o,
T e o R 1y e w e T

Rl R e et e wfond' v @ af
: .mﬁﬁrmn’aww w faafeam® 1 Quwn Jwwrard wfars

et *@" "g"’;'{;'—r
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afere famd | o we 9 e wiam: g9t @ Soammad fand comm o
T Radia e, an efan aet sfy gfedr arewry e e
THE | gagars—'3aar gwe afee amfas wd fawd ‘wdemat
WwE A wrE: a sihee sfd arewg wwm wfe o wed
whaa: i, v 9o, a&fe wmi 4 we ot pEEeed oD Pfids
o 7 wadl g’ wiadet f myfe” cmwe | sfmaweenist od
A v “wEfat @ efeint f afed T e e 9-
a8 g s aaim: wefier o wy eesfe sfats o s, asg
- mfad efm ) warg wen A sfafda wa ‘waw ofd 89 edwn
& A9 T 4 A9 O /9 gw g o ¥emee | waganaiiag
AuuBit Fam sEveIIEEITOTEL ‘e smawa fedan o g w-
&' TYUIOq Sl w3 WA | g wafEwceam; i Aivagd e
war aefy M= | w3ea@ weew: @y fadagw ) 9eren® fw fa
wifz nawgeiwemis fogm arewaiy 7 e agT ooy

£z | FRAISH TN BrRSRIEWE | Az1e80

fi— | FElsulat wH seAraf sfEg @m
aff eaa | INAEA Hagr Ay | (BT W
o9 femy  frorasmaay |

In connection with affixes having the sense of magyw,, the
«wfuymte, If & 7w and if regarded as @y, will take wdt 1 Thus
g etc.=-five meals a day, Why %17 Witness facsl el

which has the nsnal mget in the wfgewg thers belg no
ELIEEL AR



Wa— | ‘gmd] tfa wEgEEEaend WA W W TE
el | Aw “den famaEfe—" (Resy—yjeie) wfE we-
g “fefrege’ gu)” (Resyens) sfroge ) wafey fimn
&bt ey ety sfa anmfmed 2eaq ),
gRA| WG, HHGE: B 1 U3y 0

 ft—1 T Al wdifo 9 oft e o
gl | wm: bt T |

In connection with a wa, nndeclared mut and =3 take w5t
Thus gwey ete.—Krishna's work—where gw is the =wtand
is in the sdt 1 Also =am; etec,—Krishna is the creator of the
universe—where surq is the % and takes w1

form— 1 wwfwied safa 1 o van ¥ gar oA o wni 9y W
wwfnfen, 70 a8t wae's | G99 «ff Trows | wgw wiR—wd fafe
FUT W WIN wE, www mfa | e A8 | wgw we fa—
w4 it fafr, 7mq =ome o 'I'if! wie, = ﬂﬁm I fetarg-
g w1

#— 1 wfﬂs&mﬂ’ {arfws}k ﬁmm
mg}nm

The wnam =+ oplionaily takaa lqa"r in nunnsctmn with &
#a_ | Thus &ar ete.

g —ens TaRnd W | aw gt ar e 1 warR frr e @
TR W R AW WA W 98 weEm gw ) wfefeR wdfy
bt ml b

e ﬁ-—,l i fom t afgd &1 3 | A %2 |

stiw-,w *"ﬁ’-u,e in connection with a @ _? This is to



qt T fatar s =t
: shl:u'mfI that g&Y is not allowed in connection with a afgm

witness gagdf wzg—He had made a mat before, Here gz
the %+ does not become mzw though undeclared,

fra— 1w fearlit fe wel ar waar Gismad, o w wha
sdarlw fRmd @R o oW gt faw @a wdwy weE
wree | mafafe @ wfn w @d W ar oft samfa ewom e
A" (¢gro—x1y ¢¢) xfa fafe fafen a9t @a, w OfF fonfa
&8 ux wirafa, ' sggvda ? o vuf =% fey ofF | eome—
AR man’  sfa. afgasf sfa g e weatR o,
war < Wl w@E ww w@ma o agit afgd wgA W O mef ap v
w1 v wEed 'mR vy o wdRiewd magdl szfafn ) we wha
wfawart ‘mawdn’ sfa wid w1 oan ‘gi «f fEafaiiaed® e
gu witn’ sfe geglfy emi@ ‘agaly” (1==e—yw3ice) «fa thRad
afe®, wagdl wafals wat sv¥ | w 7 wifo sfefim_aws o o
= frama® | afe wign fafsfiamdl sfay wife ows o oef,
AN wewLd o, g5 we wauat wgfaf | vy afga: swioafond o
w4 | FY fenswt w50y whar awfn wheed MmAsh afgamion
wwifigrg @ eafa | o wafo. waw o wewd, afeR woen]
<fiy fatwrm « wafe | aa_ wagdl weq’ TAW, 7 W ‘wEqdl wew' sfou
wz: g ginAe oft Ao § wenew Gww sAwe: wewwiE g -
wew « waea afgda ot @ wa | An ‘wz: wwgdl wegae o |

exy | v 4 0 ik )

f— | owan SIfeE o, B a9 6@ )
SEAN |l ARSI |



go et g

when gt is available in both =wf and =& in connection
with #, the ## alone will have it, Thus = etc, where
«&v having 1% 9w, both wwiand #w are wgw and therefore
eligible for §#; but the =w, i, e, @ bhasit, the wuf taking
gdlgr as usual, -
faa— 1 ‘owdl’ wiR & fo v a0 ‘wifi eefafn gsn
sfa e | A e o, e aw @ fawr W fefeafaad wid a wn
wC w, AW wwfalv® wel fo gt W fo w fedtat aifesr gdeds
W wdifa) @1 W witw ey ‘el o 4t wfc g g
aTHL AT 0 Sre 3f Wil ww, @ WO wgH | o@w @of gdar
¥ [ g8 |
fl— | “@rmeaeEsEEta e {arr&t !E} b
wfesr fafiear a1 wEr v )
The restriction that the =% alone takes g¥] does not exiat

in connection with v and % in the feminine. Thus wufzwp
elc,—Ruodra destroys or wants to destroy the universe,

fam— 1 feat wom etwam | etsmadfcfs et wx wf
w w9 e - wwe st e (gree—Riqnee) sfa fafem:
ﬁmﬂ: i Feat a; wawam: waarTy windld v fgw;, ewat -
oS wfy e 7 = A% SWAIRE Wy W) T v

B—1 gy femer (afds ) ofived 1@3%
fafen wnm: st sfcar ar faefEey faamr-
fires fia—argrmmgEERAT @ W € at |

In connection with other affixes, the restriction is optional,
Here some say ‘other’ means ‘other ma affixes in the feminine.



wt | fasftar s e

Thus fafwar etc. Here wfi: has fe in the feminine ; the
restriction is optional, sothe s=i may take ws or the usoal
afarl Others again take ‘other' meaning any other =g
affixes. Thus w=mmy etc, Here the afiix in waneag is g2

in the neuter, yet the restriction iz optional according to
thiz view,

* fam— 1 wy & gl W ‘Slvmad’ waqeSata o A g
fagftardwy ‘9% wieed fawmer’ faga: o ® ofa srra® 1 wwmrfied
el wg® wife wed wafog ada w w@ « wfa Auwme: ¢
‘shvard’ feq 2 wsEwgmEaaieE ofs @@l sw gfee
o A | @ g Ve wRan—" ( qra—vngy ) vem wfy
e 1 wfEiie dveasd falsraed s awmdT senfe—'aE
wswwrird ‘e wm® Feamar frawe .
8Ry | T | T M I R13iken

fl—1 FAAMMEET FE GE D TR T
BrE—" (§re—z3ke ) 5f Fomemomm .
AT Tg; gt &)

In comnection with win the present temse the nndeclared
wni takes wd ) This removes {he prohibition e Hw—"
(627) Thus xrai etc,—Approved, known or honoured by
kings. In this the swiis T in the &) _
fam— 1 ‘ot W W Wy ® am [oad w sk | “afanfg—"
(Reme—w1 tI=w) xfa an'mR A fafwnt ) wy o o ww wad—"
(gra—wagy) t8ra fawrfa fmad gadwwy P agre wwammdrd =
drw—" sfa fafewr w9, @1 9v galided #a sanfey o«
adfo o ! ow &6 @al wgm: L WAW ¥ w0 K A



23 fagrantER [gn

¥2¢ ) sfwumiEaeT 1 g
fl—| weq O B e | mAnwifed ol

T %R 4T -
In connection with w declaring an wfygw, the undeclared

gwtand oo take 9§t Thos 3gq -etc,—Here they sat, here
they slept, this way they went, here they took their meals,

fam— | ‘m&’ sargend | “FisTewd u—"" (gsce—qiuieg) tfa
wligwd fafgna wa vt e onfafy wg® a9 f o
wad <fufefs wifgd Nafard 1 o ot wan, a0 wiln, g
Amaqred | wifganfaad: gdnadsam, w9t oF w3w, qaw g
‘wdY | At ww Nl frawr awdt, ae amfs adt—sgRat A
e, yeadgne ofa | “ewammdt—" ({e—akleg) o Framg
“ge mHAn—"" (=R qY) VAP W1 wx wAM A A WO
fadftg wfe | Vgeamsamr wamoy fedty was dreog” o
4291 W ewmEfsmed gam | zEe |
fi—1 oqt WA of 7 @Wm| eRw—3Ea
atgr v afe sfvr s—eft figa:, =esfegat)
w5—Zema g &f |
In connection with a LA derived from u?g\ ﬂqetc., 8 W
cending in =, the gn_affix ==, 2n indeclinable wm, affizes w
and wwg, afflxes having the meaning of @w and the affixes
A, W 98, @9, the undeclared mwt and i do not take
w1 Thua—{subatiiutea of wz_ etc,) gaq etc,, the ww being
gfeq not g ; (ewmummn )—%i etc, the wW appearing as
wfeq not w2t ; (o )=ay ete, not Taqmm ete,



) I ey s &3

o - gl (gra—tinqy) TR arear gd) oifaed A’
E 9 9 es sfa e w sfr g weras 1 At mEe oA frde
waroat @ sdlmaailagaea mEn wfa wm, W, wev
aE TEaT w2 1 = fa v At e fgvedy wo ww
fafear o sm: waf wd w1 2 wad wife wigamEn Ty
fafgry feat@g g “mefae" (Yuge ) s flum fasg = =90
¥ mZ iy fae Serizad g

f—1 “mEfaga” {mﬁiﬁll QAT FE
gfo  somm—swm @ gd wea | fo—
famqgar gar Fem: | qwm:ﬁamf&nyl |ai—
fewr aot sfn g9 s semm— g
wAR—"  (3geo—aRitAy) I gweETea =g
(RURe—ARILYY) ABRE | OEE—EH AR |
qAY—SEAA  AEIAF: | TF—IFAIEA | JA—
wat S | .

The prohibition does not effect mdi with s@s in nonscrip--
taral writings, Thus awmn ete, with 9gdt in the wgw =% as
required by “mw wddn—" (623), (wam) saq ctc, not s and
. gme with wgt) faeris the designation of wand w=wgy In
ey cte. the w is in the w#ary, hence the wwfis wgwW, o
fagerr not )« (@wa) ¥69 etc. has gw in the wary, so the
wywwal is wfeer not ﬁ:! g7 is & general name here for all
affilxes beginntng with the @ in  “—zgam=at—"" (3100) and
ending with the o of “‘@%"” (§113), Thus—(=ra9) G ete.

faa—1 =Rl o fasd wemt DR 70 mmere
wafuwle o= #aifE | A9 FRTEURUE AGEEIH 1AM TEA
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qa, ¢ wEmm i il 8 ) 1k g “aw—"" (31 ee—yR1122)
afa my “ardtm—" (RRes—aaltne) sfa wAw, i gEi—"
{ tiro—qlatege ) wfr wa, “aq” (ntun—qurzy) ofaavy, ofa
w1 SeE waw sAa, wawqg g eft du o dendta-
forma wilafafy weal gfufa @ afinas | =Ewd o3 wiwAgzach-
qeeqel | WET § Wgd At o qaw geaaa vafiaf mme-
qEHTINEE :

fi—| “fm ggat (=fe®))| g@wr gt
fama n @alsd ®wewar ofada: ) 39 w= g
WA | A a1 e fawg |

The prnh:bmunnfqi": in connection with ug after fumis

-optional, Thus gre etc,—~The enemy of Mura. All this

prohibiticn iz of w8t in wwi or =« regarded as wEw i I
Areated a5 @iy the g€} is unavoidable, Thns =mwew etc —a

worker for Brahmans ete, \
fag— 1 fewpma: 1 “fefisfd” (st ) sfa m-
RETH: % WM | wewseliy wn'i l!n'ﬁu 9 9el | Fwww gafEm

Awew fge ward: « @ ow: 0
435 | ShANEgRER: I Riglee I

fi—1 wfsf wwe afrageaets as 960
o@t A e | G geRtsTae | ast ot g e

el is prohibited in connection with wa implying faturlty
and yq implying both foturity and indebtedness. Thus in
g ewc—The protector of the good is being born—the protec-
tion is a future event, hence gA: in the plural of fifay 1 In as
&c.—bound for the dmy-inrm-..the reaching of the farm is a

fulure,



a3t fgdtar wim: Bk

evenl, sogmy mot ®wwT| In =mF etc.—he hag to -pay 2
huadred—the payment is a futore event.; hence xmw nor
EE |
fra— | wfaafy v s « w8 fafgam sanwag sqemaw
o AT gt 7wy wfn vewd: | wwnmay wivew 9 [fvae aw
wfmrgd ods arm | awe wimmaEaie | ww st Cggaw =—"’
(nReu—qralte ) ofn fafem) wep oo sfa Nofeww <, -
FraEE an—" { stt—tiRiver ) wfd fufte mgw: | wew of
wfenrin @) o ofa “afwarfa senea: (e —1 we) wfa wfnafa
xfr: ety @2 Argmere falvl mie o zdlfa waad fafe g
438 |  Feamt At an ) 15182 0
f— | ot TmE | WA wW an & gfc | s\
3fa e ¢ AT wgEs: @ | CaeEiE—" (Reg g—
2A¥IES) 5 wift afparme. sfafed w7 |
The =ni optionally takes guZ} in connection with & &
afflx, Thus uar etc, Why say mefconly ! Wimess #47 ete.
—the little fellow is chanting .Saman hymns—~where the ey
 affx gqin fg: being in the lll":l'lﬂ! by the rumie “‘weig—"*
1{2894) the. m# is undeclared, and always takes gig} |
fag— 1 wafufe® waf| | ‘msmi’ 2% wofafed wif s@m
fawm;, wotfa o frfe wedt | Ra Eraat o 3 @l s
L fl— = Ond fawsad— gaEm ” | ‘St
gfa ‘@ g wgEER | AT A T SO
a9 ‘SR A’ | SIS |
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Here s has to be separated from its conpection with
the rest of the rule, Thuos “grgme | becomes a rule by itself,
With “swamdt” ( 694—2, 3, 66 ) 4nd T4 (6373, 3. 69 )
following, this gives “wammudt 7 pamm’ -~ 98! is not allowed
if both st and =+ remain wgw in cohnection with a wap
gfflx, Thus Sgay; stc,—Krishna has to take the cattle to
the farm, Here #as;; has @sy in the =Aary, the gyas+,
which is #t, becoming ww | Both the =wf,i, e. ®w, and the
SRYTAEH, i, 8., @W ate wgw( Lhus thare is =wawmgfd and
552t being disallowed’ the usual zdhar in the wgwww and
fudtat in the wywwe appear. Next comes the remdinder of
the-role i e.. “wéfc @' This is taken wlth “m only
and not with "‘a:qqﬁ[q.zﬁ’ and 5" alsa. The meamng in
explained already under §29 above.

A= dmfawmg Famey! sd@E qEg ) W W Vewe
st o g’ vl wafn ) gt 97wt g @9 o afe wgw
wafe mat a1 aw R o) wift sl ofs wenk ) exeaw Hawn?
s i “Mews@” (teqy, 1) s awy v wfn mm @w
"ar’ sfa oA wafen @ saga i, Anfwla g gewd | ewaw.
win audt ffira o swafEd g ‘umdfe Rud” ( gox w1).

sfws wmw arn e A’ el wwaneR 4" sfaw daad,
: h_@xmi; mea |
L FETM (gEITANTt TRAIETEM. 1 igleR |

dbde ) geaRd an qeflen A TN, W ol | gem
a0 O A WA PR AT | gt fusq_ 2
go1 ST A e AP |
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@dfar alternates with g€} in eonnection with words meaning
gwg equal, Thus gy etc. Why say wEAlgAgg 2 Witness
gar etc, where the nsual g¢t alone is allowed,

At~ 1 g om® quf 1 wife s0@ a1 wwwd dAer wodn
Wi, g ol g wafs «@a fgmam o gdivams wsaredt gandl
sfr w1 6% s @a wisal, 98 adar g g4 ge
an qifed) afar av e aa g sifala® wewr) aew g “Ra
g e (Qess—yimny ) 0 wEagEraT A, W
e ‘g’ ofe Bumd; | B MRw waw saifey afEAT a9 7 wali g
aqugfatefoas o
§30 1 =gl sfiemgranyvggoegEriiEd: 1 e 1

f— | AR Sgdl an e, gy ot safiafy
g fedifad o gores ar a0 od Wy
wx god faownd gd wm st gdisd figt wd a
wod | ‘enfafe few ¢ fmEwem  enguamfe
SMGAIG, G9 HEIHEUW | WAl wwaiacaEeaad
A g |

When a hope is expressed  sgdf alternates with g¢! in con-
nection with words meaning wigm etc, Thus wigw’s eto,~May
long life be assured unto Krishna, Similarly wg' ete, Why
q|fqﬁ|?" witness #gwwm ectc.—Devadatta has a long life—
which expresses an accomplished fact and no hope ; hence
w9t is no longer available, These words have to be taken as
giving meanings only, hence synonyms are included, that is

7
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how the role is interpreted, @z and ¥g are synonymouns,
hence one of them should be omitted.

faa—at s=it wimel =gind’ q9wq Juguw smife =we-
wgAwIE qa wEearEe egal 4 wafa o

—— s
gﬂtiﬂﬁﬂﬂ[——ﬂﬂﬂ
§3= | emndshEma | Ly 1 _
fl— wasdgra  gfwemar  sae -
afaggeEn: .

The wrow which is the indirect field of operation of & fiur
throngh its wwT or %% on which the figar directly operates, is
called wfivrea |

fria—wifya? sfafimac | werem 7 famn ) g9 ? weE
wfifsed, Ay feammaay ) owfe Ge oaw @
wre |y G we ey sdfom an ) g s an W A e
fararm W fwhafEecefaty ? gw we wddY o femm g
WM | A grmanieEE A3 quegewa framr Wi e |
w2w wfumouR | E wH T N SO, A e wea i o
Aol wmEan @ A 9w “wre® wyrisfioweaw wfn fieda
i whemvenfy wrowg | agre s srond o
¢33 aFAfEs Al Rk 1

fi—1 wfew i @E ) 9ERR afe
grten: | wtufast dafasrshmaresrs e



‘H:ﬂ‘& ] fiﬁﬂ‘? E U a8

B2 oI | et wafa ) AR gemiRa | wafor-
waifed | qwen QX sifea ar , “gufasE vm—" (fok
—iy) f fufeda @ s fee
wfean: |

The seventh triad of case-afflxes shonld be attached to an
wlgstw | The 5 in the rule attaches 3%} to words meaning
far and near, 5y is of three kinds, arising from contact, from
the subject-matter, from pervasion, Thns %2 etc.—sits on a
mat {coutact), mayt etc.—cooks in a pan (contact), 91§, etc,
{Eqfg=w) | Soul pervades everything (pervasion), An instance of
{tlﬁm‘rér is wam etc. In this case four affixes are available
inclading the three allowed by the rule Vgufes—"" (605—
3+ 3. 4B).

fam— 1 C‘gufmm@ e st ginmemewd | saw Wil
BUAR || W W S wT edE g egg . Ba fagw @@ W w
oz fam: | frwa: sfaardisd: « 7 Fe'd Befes: | wTisme: gafw-
g n w2 W s weafaE w9, sef 29w, aw WG 52
quarea faman w4 wi9iv: w2 w3 gent yedtaa qrefmaE S
o, AN W wewn g fEmac s e o s wat
wyfge; sz; D avw eefyer wnd | N8 v ol diw s
fawa; 1 wdfurman ednfieeataed; o

fi— 1 “wfaeae swgeEeTRy” (@FE) |
i syl | wdfmeta R fny  cqmfpae
( (mem—LIRiww ) &fF wf af |

Of m, when it takes gfir, the xs will bave @wit Thus
aiidt etc,~Well-read in grammar. with the exposition w¥ta.



!nn f@l{lﬂﬁaﬂ [Eqﬁ’

. win the afygs afix ofir is attached by the rule “ger—"" (1888)
to declare the mwi| The undeclared wm#, which I3 =msw,
takes gyt instead of fdar |

fag—1 ‘= sfir W =i . :lﬁﬁw wfmge: 1 AT famay @

wiAney e el sl syt e ww ofewn m @ eeifey
A | Wi velfsn WE w0 w9E sadlmas wwi wwE)
fawele A wfa g 7 faafaes)  afgdlqed of srecafafs wd dgg-
wred aq &4 wfdlaam | 9 afgda, A9 & s« om0 wfy oimt
sfit w7 a9, Wi afgeen! wwgaq | afgdw safearam wa-
yard fpwiey shamgae e’ fgal d 7 wawafele® afew sdfa
Vgl w24 (¢xe) ofiy fealar widfa ) aguws: sty =9
waydl %2 «fi we' 7 wafa ¢ wwl—gagiu=: sfeus: wa’, @ =6t
wr sfe gqEet 7 swala

§— | ‘aegagEn @ (@fE) | @ g
araf sEratgs | :

- guat should be affixed in connection with greand wary
Thus are: etc.

fita— 1| faTaT ey Swwert qmt a0 CarefyeeE—"
(¢ao—~x1yey) ¥fn wuint fawr wadt | sfwelaeaaeian o wge
su 1 wveAfm e @ ang: @ deafaan w0 afeq
wrywwfiercd aar; <y Afeqaia gued o

f— “fafem s (TIRis) | ffelg
G2 | AT SRR |

L Megwfer difed g geEEfa e

- %qy ol e e gorest ga 1l
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3 gftar swr & omeewhn | guweRt
Teaam: | Al feg ¢ dERe et gaifn
If the ffigw of an nndertaking is connected with the =i it
takes weeft | Here fifiw is the object, the reward &o, aw is
-contact or gamg | Thus—The leopard is killed for its skin,
the elephant for the tnsks, the chowrie==deer for the chowrie,
and the musk-deer (or civet-cat) for his sac,” Here the leo-
.pard &c, are the m#, the skin &c, are what attract the hunter
—the reward of the hunt—the fiffw; this fafew again is
connected with the = i,%, the leopard &c. ; hence wafy &e.
in the mﬂn Evidently adlar was expected by the rule
gAY’ (558—z2722) butitis ousted by this Vartttke. ¢aris
scrotum ; yeye® is the muskedeer or better civet-cat, Why
mention particular kinds of #wr ¢ Witness Fa#®w &c.—reaps
-corn because pald for it, Here the wages received have con-
nection with the' corn, no doubt, but the connection is neither
contact nor gRary | Hence §astw in the gaar as nsnal.)
fra—1 fafud faee a2@ fmarow: | FRoseareery o=
|ard @, afe e fearn s g @ fgzdarean: | e
g e | TR, GIiww wuw Juwaiemt 4, a6y gwam’ | e’
arawd & wifefn ¥4, gman a@est @ wff, ARy am'#
wifEfa, *afe’ gaafn awgafaid o & enfifa ) ota oo 8w an
fOGan g | Fa% wAx x daet min endafafs Sgrdar o
wuafay % W wWaAE sHIw Wizl wwelw @ wE o Ael A6,
e, ¥a2sf | ey Cwdard” sfa us' aftewr swamwic e
e aRugd Afedn axnmemie | Fafmafmafa saal
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waaw ; wafand fafefa B9 o' “sdai’? @ ? fewd’
Wawwata’ sfa qefEm @ 7 wawR g9 sqoeaw’ ey
wafa afi f' @ o zge 3a ] s a1 waanf “OF° ofe wrzrd wfime T
AR T T3 gy TeEE e wad ofy 6,95 ; 90 TRy
divwraEn=ifeed ot ¥ 1 W e gafoew sfman “Gdy
wwil i gmale'fa Fome | whfu dfdE ofs Oifa goe v
wfq qe=mEn ga fem | g afy aruse wEEgyYeeR, MfE-
qafiFmrat 7= 0 ewy 3w, 8%y wd ofcgne | e (e v mile
was B g 1w, @ Afe Sargmnd ed e s v’
wrET wANETE A, o A difamfafad dea o rg wsdiod
Wy wE gew gRAR O, 99 afE aRnd e weiaiee egredl
Wi ! oEmA—agm owmy wfafg mwv)  gEE oM odam %W
owER @m ! @ wrngeea o Smgd @, gmd@dm @ fe
wgaR d, g Fraral 5w, wd A TV | A WA
W giaarf egmonfy Yeftd e’ R w
§381 TET | WA AESHAH 1| 19

fi—| 7=1 fFEnifeaaT eaad am andl @)
Tty FEAMTE T |
¥ i8 attiched to ome whose fmar indicates another fmar
Thus vty etc,~He left while the cows where being milked,
Here ‘milking’ ig In &y and it indicates mfmn Hence
takes wgRt1 Whose qui-ﬁﬁr in whom ; fim may be in a
weioraww®  The example is of one in & %+ 1| Here is one

in & wuy —urwly wgidy 7@, leit when the Brahmans were
at study,



qaut ] w AW g°%

fit—| wra: fear, o@w www' gwas ‘aw feow® of feaan
<9I wwmA | afrear Grmar wmA 0 fEn w e fren wdfirer A g
fearees” ofs wafem war fawr) ofegds wofer’ smufa 7 g9
wifew wfewd | avwen ar wfew, wifeq G afk e wafa,
w afew whf sefo 2 wwd wafn Ay s s fean
wY @AE ANy PNAAT 99 @RI |

dt— | “sglort  af Asmfawwe @ g ol T
(% )—aqg awg =@ snad | swag foag
avreaclva | @ g fass g st | woa g awg
grafeassfea |

gadt is attached to express the agency of the deserving,
its denial to the undeserving, and also to express the reverse,
This @ag atgg &c.—the bad stay, the good cross over, Here
the pood deserve to cross over, hence Ty in the ggdl | Again
w<way fagayg dkec,—The good cross over, the bad stay, In this
the .bad do not deserve to cross over, hence wgag in the

wa | Similarly waqg &ec.
faa— | 41 af fwal =g wdfa @ aen feom wv1 @@ =g

wEitE, WASAET AT W Awn, Welowwy ar wAvier wd o
adan  =cafrad o= ost wew wawt 99y Avag weW wied
gae RN wEm wiE® TAE | oga wewmsl wwefa
weqn faeag waifz | w=fEe gt womecla so’ wqg foezag
waif | wemehs smrod” waqyg otag smife o a3 gwwE AE
wam wrg® safz g wrh: ) e ufe g A fewfa afd's' =d" s
fak 1 oSt ST Ul AzRT

fi— | gEufaT  wEend wfEmEr o)
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Wt war @ awsE | -~ §57a° gl
Hezreaanfaead’s |

ugt and gyt are available in the waf or =& when, over
and above the indicating of a figar, disregard indifference, etc,

are implied, Thus ggf# etc, the sense being that he renounced
the world disregarding hiz weepiog child etc.

fra—wree foga f9w 499 AAgeed | afmq 993 9 st
w W, wiegte I sk aff, wrweara afEfon afy waee
wifgmdi | a8 wmee® gnd va fafga, Ay wwemed g
v A wfy fedlad o whowfla wmrew@eg shasqa
| writEufeReEmEa tafemgd e
CAELEDN |
f—1 ud: GAfait wdlansdt @) awnRe
At afgsared qa9wq | &t Mg ar e | aat
" aTg & AgE; | 1 AgAiag ATE 5 |
et and ®EA! are attached to what is connected 'w-i:h
wifis, tuw, wfuafa, g, wifes), sfawg, ggm 0 99 alone was
'ﬁvailaible, the role gives gt as an alternative, Thus wir etc,
] —'ihe owner of cows. Also aaf etc, which means ‘Born to
receive cows as his inheritance.” .
fira—1 ‘Endt’ o ‘wfimfe’ sfn o' maee” wdnaEE e 0
qgmEd i g | wanda frarem @eed sha w1 el g
ofi aat zmia: o wfwaafa ofn ofg wow: g siarawde |
o fN IR o, T e w sl s frertae
g e ae Y ' A fafen vl g -

-

w gt
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£x | FIEFASEATRIMEM_ 11 1318 |

f— | =gt AN odEpdt @ oaEeeE 6e
O saifiE: | wgwe Huet A gfegem gRgweE
ar| ‘sdEEw fER e wEE an 9%, 93w
TR |

In connection with wigm and =, the sixth and seventh
cage-affixes are attached if ‘engrossing attention™ is implied,
w1gw means ‘engaged’ -employed’ &c. Thos wigm: &c—Enga-
ged in the worghip of Hari, clever in the worship of Hari
why wr@amm—engrossing attention 7 witness gt de—
The bullock is loosely yoked to the cart—where wigm means
nggm 1

fRa—1 Wi 35w yw wigs spofa: fgsw sgd: | o Fga
- gww FA WA gweRiEean, g | uade amedfags aet
X% Wil faw v sqedt, ot g o faedad - gwawd feamr
WA 8% wuit mamat oo ayaaifaf ofs g 2fa
4351 wEesfagiam 1 e

f— 1 sufaofErdmts  aEERERE 9%

ST T9; G q@t@EEt | auit 9y & mE:
A9 | At WY AEPn AGAT | A qvwAg W

AR | it oty ar de ugs |

The singling out of a part from the whole through its posse-

ssion of some exclusive characteristic which the remainder
-does not possess, is fagivg1 The part may be identified as
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belonging to = particular class, or having some particular
virtne of action or designation, The whole will then take
wét or guaet 1 In guiq &c,, & class, viz. Brahmans, is separated
from the entire body of men as p:re»eminently possessing
excellence (Hesg )1 The separation is effected through
the possession of excellence and the posseasor is identified by
his caste, In wamq &¢, the basis of separation is sgditar and
the part separated is identified by the qu1  In aregam &c. the
firghoa is throngh oitgar and  the part separated is identified by
its yraafigmr 1 In gy &¢. the fagivw is wmade by 9z= and
the identification by #m "mr1 In all these itis the exclusive
characteristic that first draws our altention to the part. This
chatacteristic forms the basis of separation—friwm®g1 The
enguiry as t0 the natore of the part separated, comes later
on and we have then to see, only to help our memory, if the
part has to be identified by the snfa, 7w, far or d=r 1 =ifa &e.
are thus evidently not at all the wvw or ®g of frdwy 1 The
langoage of the Vritti here is a bit awkward.

faa—1 vy ‘sifegafradm®@ 0 goew@ @ wow wifs -
Fifgmd | ‘Fafare’ seenem vwmas win—afrrafrnsmiatifees
uwdne ggzmm grwe | fraioed | e frfoe” @ sgemam wafa
am: wgEE wdtene w 7 woifem arwemfafaficer s gegzEn
yun wW 8y wwmwifam | afeew gugafafren fagmag gos
o vy wewifem: | semme srfiemfafaen megegzam
gus e Ay wewtfem: | senafasn Sadmfafoen sregemn
9% ¥W qzy A Wi 2’ 1fy agmm A vdres; Seayuedar



Feadt | fedtar s 908
frghtedg 1| &AF sydonged@ oy, =407 De=ged,
wgd wzEguAnT: | 96t e, ae G, au fdrcedy; wanfe

Frafaad o fmdmg ﬂ-!_fﬂ A |
438 | umEHt v 1 gy )

Cf—1 el e FglEnue 9w T
9 YAl TE | AT TRiETEEeT SEa, |

fiaw means fawra difference, distinction.  If the whole and
the part have ‘nuthiug in common and are essentially distinet,
gudt iz to be attached, Thus LIERAE etc,—The people of
Mathuora are richer than those of Patlipuotra,

faa~ 1 fouwfafa it m | =ere feaw fowrm G smd | qag
fagmafaf aug | as’ g fd ‘Tl qgn fedaar
‘Bz on’ wata® @ s ad afes fdd wifafad; afesdioam:
‘e W’ | 79F 89 omSW ge fRYNE d3 1 d1eE, ga g e
wow RiAf ¥ 0F 9 1w s 0 e gEfagant faada |

g0 | agfrumwmsiat @aged; 1 igiey

fA— | smA Gt wEdl ergEtaE | | g o
qart 1wl Ao an st feg g faogr
R P | R AATAN AT |

At 15 attached in connection with @rg and fgw if praise

.is implied ; bot not if gfg occurs in the sentence, Thus

wmafc ete,—good or clever with respect to his mother, why

say wwigr] ?  Witness fgw; ete,—A servant clever with respect

to the king, This is a mere statement of {act and implies

no appreciation of the servant’s work, Hence g4} as expected,
no FyAs! |
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far— 1 fiwwert siqanat aswq 0§ g fearfae qmbe, Bwe
wiarremde foR faan’ aqaq—wataia S8 arga 1 gaRwE
Tagan=i weifs, srgnmald st famfs andfmmg (g, 1— )
‘it fgw’ amdi i 9% g9t mwewd wweRdR o amee
wERt L wg waiEEgy 9L ) AEe qq: wdd of )

fi—1 “smenfafalf awsag” (afRis ) ag-
fAgar a1 e ofd oft wg an )

. The prohibition regarding wfiy should be extended to wufi
and =y alse, Thas ary; etc. where wff ete, being FHRIAly the
second case affix is attached,

faa— 1 ‘EwdEma—"" (wa—uwee ) wwdlan afawEre o
weEa: | wefEReE A fgedd aafe welami et @ sl
wafala snarefaa® fedta g w7 wARagd waaifag’ sgEat
grEn waleimmat simaeiafidat ada seemt @ fafess
sy, faqudt® g @sam o) wafo—fgd o w= 1 sTfdd
g whmeAtafdtar ewgd aned o
et sfadtagsnat e = 0 Wzleg

Cfl— e A gt @ Wi e |
afea saasr gftar g an)

airgl should be attached in connection with ofge and eg- '
gw 1 The wallows gqawt also, Thos yfam; etc,—cares much
for Hari,.

fir— | wigm: wmem | <age seriferm | caval D3 wliywodr
; afrrRgEel wea; | '
gu | AE T gy
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fF— | TE A D FLETA GRS w
& admmE giaeseEt @ wfEed ) CgaEn-
Igd  waom  faeeilar—q@ wad 3 @ g
e ¢ g wfan

If from a word meaning ‘star’ some affix is dropped by
the Injunction ga_the resoltant, when used as an wfgww,
will have adtgr or @sat 1 Thus gfw etc,—The goddess should
be invoked when the Moon is in @ and immersed when in
wwg | why say gfq 7 witness g etc,—Salurn is in gy—
where no affix bas been attached and’ dropped, consequently
geAT alone is available In the wfysaa |

faa—1 =#wz «f wd adt g o= W §U.IWE gEAAE
smaw wim whmaifa 1 awanied awta, gone gaegar g 8w
s A afemwy o wAE Aw=E sEEoE Ry @ <
sk « v vEngeIRa a1 v A Ar@Eam— g’ e,
gudnal wwany sfa aq ‘awa’ afes, awmnfed walm fowd
gare wivwcd sdaages @1 sgw Tnd g ‘e ‘medw’ s\
FEEnanEngt AeAaraEat faede g T (1108—aigr) s
we EEdE? (treu—uivie) sf ge | W @) gEyaensd -
e wTE A A e adE 1 99 ‘A’ wew w1 v wieg
weal guA | &% wiawew mwmr evawy W o Cwiveea
fary ¢ W qer Il wd fe P Wy fasfa 1 e @9eR g 7 a9
A% guad A @alan |

&¥3 | aquieeEEt SERST | U8 U
f— | ufFemey T FEEar oFaEd & |
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s g E mEE el FYewdE St
wim@mﬂﬂmaﬂﬂﬁﬁulﬁ-

T LA SaSY T |

Time and space, limited by the field of operation of two
Karakas, take gg#d) and g@#t | Thus W@ etc.--having break-
fasted to-day he will eat again after two days, Here the wwi
operates to-day and again after two days ; the interval of time
between the two operation has ggédt and grdt1 Again syer
stc,—standing here he can hit the mark a Krosa away.
Flere is an interval of space between the weuf and the =4

which is &=

tra—1  “wremaEdal: = (Lus—igy ) TEE: warEdl -
w9 ¥ ggwn « fagfcow? wrenmat auadiTed TR vEEE: |
mroaTeT windli, 2 or At sowmy | afwafeaaed? awmma
sf ‘afreawel’ sad 0 ‘wa' sEifey ww wn wwh, afeg frod
wHAl WA g W W e e’ €% fev adrowd’ me ey
vy *maﬁa wawinaim: wv fwwaanis: saw,y ﬂn'tiﬁ‘ &

- = wfametR A st g |
“arfenafama” ( 1eeh—Lixivk) s “aemmafamn —
o ey—Rizle ) §f W wfEEE 0 @ Smaar
sifer gtz

Panini wants both st and gwmft in conneclion with
wiqs because he himself writes (“‘axfaufueg—" with st
and again “wmﬁnﬁ—" with ggdt| Thus &Y% ete, - Hari
transcendes the universe, ‘
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fea—1 ugfud =m0 um agz® s=wisesr wfsg @wl)
wwigh wiHw sl 18 ; g W Aw wAAy gl gud o wE

AL CICEAGIE nmgﬂ i wd e w=tfn fowm ewl-
agaTt

fum | =ffeEt 1 Yyies 1
f— | TFEAfHwEEErd «ifa: suraEEs: 0y |
wfy is a wdwawdtg when it expresses the relation “*master

- and man™, “owner and owned* etg,
faa— 1 % wafwaraewaa Qasisfa

§2 | AmEE 99 SE@ETE a7 G i Rigle |

f—1 = FANEEAEgS SRRt N | ST T
g an—augiafast gud | Rt g wenfa
WY s8R | = gft um—afa o g Emd
ey (sge—aiq1ge ) & auTEeE g TR )
“gEE—" (xogE—kI8re ) FAfzan @:

In coneetion with a wagaaatas implying excess or the rela
tion “owner and owned" wsgdt s attached to that which ex-
ceeded and 1o that in respect to which mastery is stated,
Thus gy fc,— Hari's virlues exceed a g in nomper, In the
case of mastery, the owner and the owned take gmdt by
tarns, Thus wfgy &c.—Rama is the master of the Earth,

If wr#t wfy iz compounded by the rule ”Hn\'l.'l:m itk the form
is TR with w attached by “ggee--'"{2079-y188)

faa— | g3 A wifzfa fedaame: | “eqisf® ="' (yur—fuise)
worandlnE “emefan—" o1 89Edl | qE S
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‘gu wifem e ‘G’ s wew' @ A wafn, @ b s maR
AR GUART | q—'aw e ‘byraed’ wfefE 0 (med ame-
W w974 | wIHiEEe 9w @ wwaf m:ﬁ?l agre vdndw "wqE-
Afa | gwfaiies soadt w=a pifagResreaE doar ) s
Mhefey v | sy’ @ @@ o
fge | faarar g1 11 geizs

f— | =fy s0at wEEsT @ cwdEsd |
agx afEfaf—-ffEEy e 7 f[f-
Ngghaea war | el “fafs gk
( 3teo—zigley ) 3fd fammar a1

wii imptytng' ‘mastery’is optionliy a mAgg=dly in connec-
tion with the root w1 Thos zzg fcc.—Bacanse I shall be
employed here, This implies mastery of the employer, Being
& gAAgAiy here, wfy is not 2 off, hence a low pitch is expec-
ted from the rule “f@fe—"" does not attach to it
fag— | “wfEdE” { qse—auies ) xfd 2931 "y At
a8 g WA wR amfifmf Afae?d oo 3 Gl -
fava awd | smees BAT 2930 ad 39 3aily gmiEe,
waedmar starmdtaan o, soddy of & af fafd@nd awm | 0y
sy wifwla wo w fdtan, fen® w9 qoeiasan 7 sare sl
o & waweitadngr afqearaay Vale 9—" <fa w7’ 7 pree
‘wfcafa’ xfa ‘ay’ ofs Famdng Sammey ( “Maddq—", 1ege—
=uge) | amiy sfRaged a1 wSEImRId §1 )
5 sferqreantafmesamnt
fagraatadfemaat fraafiert gadseog |

ik
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